pewag

Product Safety Regulation

>

—

DE Produktsicherheitsverordnung

IT Regolamento sulla sicurezza dei prodotti

NL Productveiligheidsverordening

FR Ordonnance sur la sécurité des produits

CS Narizeni o bezpecnosti vyrobku

SK Nariadenie o bezpecnosti vyrobkov

PL Rozporzgdzenie w sprawie bezpieczenstwa produktéw
DA Regulering af produktsikkerhed

NO Forskrift om produktsikkerhet

SV Reglering av produktsakerhet

Fl Tuoteturvallisuusasetus

ET Tooteohutuse maarus

LV Produktu droSuma noteikumi

LT Produkty saugos reglamentas

RO Regulamentul privind siguranta produselor
BG PernameHT 3a 6e30nacHOCT Ha NPOAYKTUTE
EL Kavoviopég yia Tnv aoc@AAgIa TwV TTPOIOVTWY
HU Termékbiztonsagi rendelet

HR Uredba o sigurnosti proizvoda

SL Uredba o varnosti proizvodov

ES Normativa sobre seguridad de los productos
PT Regulamento relativo a seguranca dos produtos

pewag s.r.o.

Matyasova 2095
CZ - 560 02, Ceska Trebova
office@pewag.cz



pewag Language overview

DE Produktsicherheitsverordnung K}
EN Product Safety Regulation 5
IT Regolamento sulla sicurezza dei prodotti 7
NL Productveiligheidsverordening 9
FR Ordonnance sur la sécurité des produits 11
C€s Narizeni o bezpecnosti vyrobkt 13
SK Nariadenie o bezpecnosti vyrobkov 15
PL Rozporzadzenie w sprawie bezpieczenstwa produktéw 17
DA Regulering af produktsikkerhed 19
NO Forskrift om produktsikkerhet 21
SV Reglering av produktsakerhet 23
FI Tuoteturvallisuusasetus 25
ET Tooteohutuse maarus 27
LV Produktu droSuma noteikumi 29
LT Produkty saugos reglamentas 31
RO Regulamentul privind siguranta produselor 33
BG PernameHT 3a 6e30nacHOCT Ha NPOAYKTUTE 35
EL Kavoviouo6g yia TnV aoc@dAgia TwV TTPOIOVTWYV 37
HU Termékbiztonsagi rendelet 39
HR Uredba o sigurnosti proizvoda 41
SL Uredba o varnosti proizvodov 43
ES Normativa sobre seguridad de los productos 45
PT Regulamento relativo a segurancga dos produtos 47



pewag

pewag Produktsicherheitsverordnung

Sicherheitshinweise fur die Verwendung der Produkte
aus unserem pewag Do-it-yourself-Sortiment!

Alle Ketten in Bund und auf Rolle sind entweder Werksnormketten
und entsprechen somit keiner Norm, oder sind nur maBlich ahnlich
einer DIN (zB DIN 5685, etc.) gefertigt. Diese Ketten sind nur fir unter-
geordnete Zwecke (zB zum Absperren) geeignet. Da sie nicht ge-
pruft sind, durfen sie nicht zum Heben von Lasten oder als Zurrketten
verwendet werden! Alle angeflihrten Beanspruchungsgrenzen sind

lediglich Richtwerte.

Unser Sortiment an Seilen/Béndern/Gurten wird aus unterschiedli-
chen Kunstfasern (zB Polypropylen, Polyamid, Polyester, etc.) und
Naturfasern (Hanf, Sisal) hergestellt. Aufgrund der verschiedenen Ma-
terialien sind auch die unterschiedlichen Eigenschaften im Einsatz zu
beachten (siehe Tabelle). Dasselbe gilt auch flir unsere Drahte und
Drahtseile. Unabhéngig von den jeweiligen Eigenschaften sind alle
Produkte nicht zur Personensicherung, nicht zum Heben von Lasten
oder zur Ladungssicherung geeignet! Die angegebenen Belastungs-
werte sind Richtwerte.

...Eigenschaften der unterschiedlichen Materialen

Kunstfasern Naturfasern Draht

Polypropylen Polyamid Polyester Sisal Hanf Drahtseile PVC-ummantelt
Ausfiithrung gggfgﬁtten / geflochten geflochten gedreht gedreht - -
Scheuerfestigkeit gering gut sehr gut gut gut sehr gut gut
UV-Stabilitat gering gut sehr gut gut gut sehr gut gut
Dehnung ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
Festigkeitsverlust durch Nasse 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 -
Schwimmféhigkeit gut gering gering gering gering gering gering
Bestandigkeit gg. Losungsmittel  gut sehr gut gering gering gering sehr gut gut
Bestéandigkeit gg. Sauren sehr gut gering gering gering gering gering gut
Besténdigkeit gg. Laugen gut gut gut gering gering sehr gut gut
Schmelztemperatur 170°C 215-255°C 260°C k.A. k.A. Einlage 170°C 120-170°C
Entflammbarkeit schmilzt schmilzt schmilzt brennbar brennbar - -

unempfindlich hohe hohe Naturprodukt Naturprodukt
Sonstige Eigenschaften 83”3?:2:3:;29 ReiBfestigktlailt,_ ReiBfestigkglit‘,_ Ha_rtfaser, festes }/gstlggfaser, - -

sténdig thermostabilisiert gute Flexibilitat Griffverhalten Griffverhalten

Fur die Produkte aus dem Bereich Zubehor gibt es eine Vielzahl an Anwendungsmdglichkeiten. Zu lhrer eigenen Sicherheit ersuchen wir Sie,
folgendes zu beachten: alle Produkte unterliegen keiner Norm und sind nicht gepruft. Sie durfen also insbesondere nicht zum Heben von Lasten
verwendet werden! Alle Abmessungen sind lediglich Richtwerte, Abweichungen sind vorbehalten!

Bitte beachten Sie, dass unsere Abdecknetze keine gepriiften Ladungssicherungsnetze sind und somit nicht zur Verzurrung verwendet werden durfen!
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Zurrgurte

pewag Zurrgurte werden nach EN 12195-2 hergestellt. Auf den am
Produkt angebrachten blauen Etiketten sind alle relevanten Detail-
informationen angefiihrt. Benutzungshinweise sind auf dem weiBen
Etikett ersichtlich. Zurrgurte sind ausschlieBlich in der Ladungssiche-
rung zu verwenden und dlrfen nicht fir das Heben von Lasten heran-
gezogen werden!

Hebebander

Diese entsprechen der EN 1492-1 und sind entsprechend der Ma-
schinensicherheitsverordnung MSV 2010 CE-gekennzeichnet. Nur
zum Anschlagen und Heben von Lasten durch beauftragte und un-
terwiesene Personen zu verwenden. Einschlagige européische und
nationale Normen sind zu bericksichtigen und zu beachten.

Rundschlingen

Diese entsprechen der EN 1492-2 und sind entsprechend der Ma-
schinensicherheitsverordnung MSV 2010 CE-gekennzeichnet. Nur
zum Anschlagen und Heben von Lasten durch beauftragte und un-
terwiesene Personen zu verwenden. Einschlagige européische und
nationale Normen sind zu bericksichtigen und zu beachten.

Scannen und alle Betriebsanleitungen zum Herunterladen abrufen, oder uns auf
https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/ besuchen.

Chokerketten und Zubehor

pewag Chokerketten und Zubehoérteile kénnen in einem weiten Be-
reich der Forstwirtschaft benutzt werden. Alle Ketten sowie auch das
gesamte Zubehdr sind nicht zum Heben von Lasten, sondern durfen
lediglich fir Rickevorgénge verwendet werden. Einschrénkungen in
der Benutzung wegen ungtinstiger Umgebungseinflisse bzw. ge-
fahrdender Bedingungen sind zu beachten. Angegebene max. zu-
lassige Zugkréafte dirfen nicht Uberschritten werden. Alle Produkte
sind vor jedem Gebrauch auf offensichtliche Schaden oder Abnt-
zungserscheinungen zu prifen. Im Zweifelsfall oder bei Vorliegen
von Schaden sind diese auBer Betrieb zu nehmen. Verschlei und
Beschadigungen kénnen die zuléssige Zugkraft deutlich reduzieren.

Seilrollen

Seilrollen werden nur fir das Umlenken eines Seiles beim Ziehen von
Lasten verwendet. Einsatz nur im Bodenzug, wobei freie Beweglich-
keit und Ausrichtung der Seilrolle gegeben sein muss. Seilrollen dur-
fen nicht zum Heben verwendet werden.

Zubehor pewag winner G10

Samtliche Komponenten entsprechen der EN 1677-1, -2, -3 oder -4
und kdnnen mit Anschlagketten nach EN 818-2/Maschinenrichtlinie
2006/42/EG kombiniert werden. Dirfen nur von sachkundigem Per-
sonal eingesetzt werden. Einschrénkungen in der Benutzung (zB Ein-
flisse durch Temperatur, Saure/Laugen/Chemikalien, etc.) sind zu
beachten. Alle Produkte sind vor jedem Gebrauch auf offensichtliche
Schéden oder Abnitzungserscheinungen zu prifen. Im Zweifelsfall
oder bei Vorliegen von Schaden sind diese auBer Betrieb zu nehmen.
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Safety instructions for the use of products from our pewag do-it-yourself range!

All chains in coils and on reels are either factory standard chains and
therefore do not comply with any standard, or are only manufactured
to dimensions similar to a DIN standard (e.g. DIN 5685, etc.). These
chains are only suitable for subordinate purposes (e.g. for blocking).
As they have not been tested, they must not be used for lifting loads
or as lashing chains! All specified load limits are only guidelines.

...properties of the different materials

Our range of ropes/straps/belts is made from various synthetic fibers
(e.g. polypropylene, polyamide, polyester, etc.) and natural fibers
(hemp, sisal). Due to the different materials, the different properties in
use must also be taken into account (see table). The same applies to
our wires and wire ropes. Irrespective of the respective properties, all
products are not suitable for securing persons, liting loads or secu-
ring loads! The specified load values are guide values.

Synthetic fibers Natural fibers Wire

Polypropylene Polyamide Polyester Sisal Hemp Wire ropes PVC-coated
Execution braided / twisted  braided braided twisted twisted - -
Abrasion resistance low good very good good good very good good
UV stability low good very good good good very good good
Elongation ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
Loss of strength due to moisture 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 -
Buoyancy good low low low low low low
Resistance to solvents good very good low low low very good good
Resistance to acids very good low low low low low good
Resistance to alkalis good good good low low very good good
Melting temperature 170°C 215-255°C 260°C not specified not specified Inlay 170°C 120-170°C
Flammability melts melts melts flammable flammable - -

insensitive to high tear high tear natural product  natural product
Other properties dirt, resistant to resistance, resistance, hard fiber, soft fiber, - -

rotting thermostabilized  good flexibility firm grip firm grip

There is a wide range of possible applications for the products in the accessories section. For your own safety, please note the following: all
products are not subject to any standards and have not been tested. In particular, they must not be used for liting loads! All dimensions are for

guidance only and are subject to change!

Please note that our cover nets are not certified load securing nets and must therefore not be used for lashing!




pewag

pewag Product Safety Regulation

Lashing straps

pewag lashing straps are manufactured in accordance with EN
12195-2. All relevant detailed information is listed on the blue labels
attached to the product. Instructions for use can be found on the whi-
te label. Lashing straps are to be used exclusively for load securing
and must not be used for lifting loads!

Lifting straps

These comply with EN 1492-1 and are CE-marked in accordance with
the Machinery Safety Ordinance MSV 2010. Only to be used for slin-
ging and liting loads by authorized and instructed persons. Relevant
European and national standards must be observed and complied
with.

Round slings

These comply with EN 1492-2 and are CE-marked in accordance with
the Machinery Safety Ordinance MSV 2010. Only to be used for slin-
ging and liting loads by authorized and instructed persons. Relevant
European and national standards must be observed and complied
with.

Scan and download all operating instructions, or visit us at
https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Choker chains and accessories

pewag choker chains and accessories can be used in a wide ran-
ge of forestry applications. All chains and accessories are not inten-
ded for lifting loads, but may only be used for skidding operations.
Restrictions on use due to unfavorable environmental influences or
hazardous conditions must be observed. The specified maximum
permissible tensile forces must not be exceeded. All products must
be checked for obvious damage or signs of wear before each use. In
case of doubt or in the event of damage, they must be taken out of
service. Wear and damage can significantly reduce the permissible
tensile force.

Pulleys

Pulleys are only used to deflect a rope when pulling loads. They are
only used when pulling on the ground and the pulley must be able to
move and align freely. Pulleys must not be used for lifting.

Accessories pewag winner G10

All components comply with EN 1677-1, -2, -3 or -4 and can be com-
bined with chain slings in accordance with EN 818-2/Machinery Di-
rective 2006/42/EC. May only be used by qualified personnel. Res-
trictions on use (e.g. effects of temperature, acids/alkalis/chemicals,
etc.) must be observed. All products must be checked for obvious
damage or signs of wear before each use. In case of doubt or in the
event of damage, they must be taken out of service.
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Istruzioni di sicurezza per |‘utilizzo dei prodotti

della gamma pewag per il fai da te!

Tutte le catene in rotoli e in bobine sono catene standardizzate in
fabbrica e quindi non conformi ad alcuno standard, oppure sono pro-
dotte solo con dimensioni simili a quelle DIN (ad es. DIN 5685, ecc.).
Queste catene sono adatte solo per scopi secondari (ad esempio,

La nostra gamma di corde/cinghie/cinture & realizzata con diverse fib-
re sintetiche (ad esempio polipropilene, poliammide, poliestere, ecc.)
e naturali (canapa, sisal). A causa dei diversi materiali, &€ necessario
tenere conto delle diverse proprieta d'uso (vedi tabella). Lo stesso

vale per i nostri fili e funi metalliche. Indipendentemente dalle rispet-
tive proprieta, tutti i prodotti non sono adatti per assicurare persone,
sollevare carichi o fissare carichi! | valori di carico indicati sono valori

per il bloccaggio). Poiché non sono state testate, non devono essere
utilizzate per il sollevamento di carichi o come catene di ancoraggio!
Tutti i limiti di carico indicati sono solo indicativi.

indicativi.

...proprieta dei diversi materiali

Fibre sintetiche Fibre naturali Filo

Polipropilene Poliammide Poliestere Sisal Canapa Funi metalliche Rivestito in PVC
Esecuzione Lﬂgﬁgdato / intrecciato intrecciato ritorto ritorto - -
Resistenza all‘abrasione basso buono molto buono buono buono molto buono buono
Stabilita ai raggi UV basso buono molto buono buono buono molto buono buono
Allungamento ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
Fordta o esstraa o ook o : :
Galleggiamento buono basso basso basso basso basso basso
Resistenza ai solventi buono molto buono basso basso basso molto buono buono
Resistenza agli acidi molto buono basso basso basso basso basso buono
Resistenza agli alcali buono buono buono basso basso molto buono buono
Temperatura di fusione 170°C 215-255°C 260°C non specificato non specificato Inserire 170°C 120-170°C
Infiammabilita si scioglie si scioglie si scioglie infiammabile infiammabile - -

o g};eg;gg) Alta resistenza Elevata resisten- Erodotto naturale I?rodotto nlaturale

Altre proprieta resistente a‘II a allo strappo, ter-  za allo strappo, . fibra dura, presa  fibra morbida, - -

putrefazione mostabilizzato buona flessibilita salda presa salda

| prodotti della sezione accessori possono essere utilizzati in un‘ampia gamma di applicazioni. Per la vostra sicurezza, tenete presente quanto
segue: tutti i prodotti non sono soggetti ad alcuna norma e non sono stati testati. In particolare, non devono essere utilizzati per il sollevamento di
carichi! Tutte le dimensioni sono indicative e possono essere modificate!

Si prega di notare che le nostre reti di copertura non sono reti certificate per la sicurezza del carico e non devono quindi essere utilizzate per il fissaggio!
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Cinghie di fissaggio

Le cinghie di ancoraggio pewag sono prodotte in conformita con la
norma EN 12195-2. Tutte le informazioni dettagliate sono riportate
sulle etichette blu applicate al prodotto. Le istruzioni per 'uso sono
riportate sull‘etichetta bianca. Le cinghie di ancoraggio devono esse-
re utilizzate esclusivamente per il fissaggio del carico e non devono
essere utilizzate per il sollevamento di carichi!

Cinghie di sollevamento

Sono conformi alla norma EN 1492-1 e hanno il marchio CE in confor-
mita all‘ordinanza sulla sicurezza dei macchinari MSV 2010. Devono
essere utilizzati per I'imbracatura e il sollevamento di carichi solo da
persone autorizzate e istruite. E necessario osservare e rispettare le
norme europee e nazionali pertinenti.

Brache rotonde

Sono conformi alla norma EN 1492-2 e hanno il marchio CE in confor-
mita all‘ordinanza sulla sicurezza dei macchinari MSV 2010. Devono
essere utilizzati per I'imbracatura e il sollevamento di carichi solo da
persone autorizzate e istruite. E necessario osservare e rispettare le
norme europee e nazionali pertinenti.

Scansionate e scaricate tutte le istruzioni per I'uso, oppure visitate
il sito https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Catene e accessori per girocollo

Le catene a strozzo e gli accessori pewag possono essere utilizzati
in un‘ampia gamma di applicazioni forestali. Tutte le catene e gli ac-
cessori non sono destinati al sollevamento di carichi, ma possono
essere utilizzati solo per operazioni di sbandamento. Devono essere
rispettate le limitazioni d‘uso dovute a influenze ambientali sfavorevoli
0 a condizioni di pericolo. Le forze di trazione massime consentite
non devono essere superate. Tutti i prodotti devono essere controllati
prima di ogni utilizzo per verificare che non presentino danni evidenti
0 segni di usura. In caso di dubbio o di danni, devono essere messi
fuori servizio. L'usura e i danni possono ridurre significativamente la
forza di trazione consentita.

Pulegge

Le carrucole vengono utilizzate solo per deviare una fune quando si
tirano i carichi. Si usano solo quando si tira a terra e la carrucola deve
potersi muovere e allineare liberamente. Le carrucole non devono es-
sere utilizzate per il sollevamento.

Accessori pewag winner G10

Tutti i componenti sono conformi alle norme EN 1677-1, -2, -3 0 -4
e possono essere combinati con brache a catena in conformita alla
norma EN 818-2/Direttiva macchine 2006/42/CE. Pud essere utilizza-
to solo da personale qualificato. Devono essere rispettate le limitazio-
ni d'uso (ad esempio, effetti della temperatura, acidi/alcali/chimici,
ecc. Tutti i prodotti devono essere controllati prima di ogni utilizzo per
verificare che non presentino danni evidenti o segni di usura. In caso
di dubbio o di danni, devono essere messi fuori servizio.
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Veiligheidsinstructies voor het gebruik van producten

uit ons pewag doe-het-zelf-assortiment!

Alle kettingen op rollen en op haspels zijn ofwel standaard fabrieks-
kettingen en voldoen dus aan geen enkele norm, of zijn alleen ver-
vaardigd met afmetingen die lijken op een DIN-norm (bijv. DIN 5685,
enz.). Deze kettingen zijn alleen geschikt voor ondergeschikte doe-
leinden (bijv. voor blokkeren). Aangezien ze niet zijn getest, mogen ze
niet worden gebruikt voor het hijsen van lasten of als sjorketting! Alle
opgegeven belastingslimieten zijn slechts richtlijnen.

Ons assortiment touwen/banden is gemaakt van verschillende syn-
thetische vezels (bijv. polypropyleen, polyamide, polyester, enz.) en
natuurlijke vezels (hennep, sisal). Door de verschillende materialen
moet er ook rekening worden gehouden met de verschillende gebru-
ikseigenschappen (zie tabel). Hetzelfde geldt voor onze draden en
kabels. Ongeacht de respectieve eigenschappen zijn alle producten
niet geschikt voor het zekeren van personen, het heffen van lasten

of het vastzetten van lasten! De opgegeven belastingswaarden zijn
richtwaarden.

...eigenschappen van de verschillende materialen

Synthetische vezels Natuurlijke vezels Draad

Polypropyleen  Polyamide Polyester Sisal Hennep Draadkabels r:é-coating
Uitvoering gg\élgca?;en / gevlochten gevlochten gedraaid gedraaid - -
Slijtvastheid laag goed zeer goed goed goed zeer goed goed
UV-stabiliteit laag goed zeer goed goed goed zeer goed goed
Rek ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
Verlies van sterkte door vocht 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 -
Trimvermogen goed laag laag laag laag laag laag
Bestand tegen oplosmiddelen goed zeer goed laag laag laag zeer goed goed
Weerstand tegen zuren zeer goed laag laag laag laag laag goed
Weerstand tegen alkalién goed goed goed laag laag zeer goed goed
Smelttemperatuur 170°C 215.255°C 260°C gi:;peciﬁceer 4 ggpeciﬁceer 4 Inlegwerk 170°C  120-170°C
Ontvlambaarheid smelt smelt smelt brandbaar brandbaar - -

Natuurlijk

ongevoelig voor  Hoge scheur-
wuil, bestand
tegen rotten

Hoge scheur- Natuurlijk pro-
weerstand, duct harde vezel, product, zachte 8 -

goede flexibiliteit ~ stevige grip \;‘iéels‘ stevige

Andere eigenschappen weerstand,

thermostabiel

Er is een breed scala aan mogelijke toepassingen voor de producten in de accessoires sectie. Let voor je eigen veiligheid op het volgende: alle
producten zijn niet onderworpen aan normen en zijn niet getest. Ze mogen in het bijzonder niet worden gebruikt voor het heffen van lasten!

Let op: onze afdeknetten zijn geen gecertificeerde ladingbeveiligingsnetten en mogen daarom niet worden gebruikt voor het vastsjorren van lasten!
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Spanbanden

pewag spanbanden zijn vervaardigd in overeenstemming met EN
12195-2. Alle relevante gedetailleerde informatie staat vermeld op de
blauwe labels die aan het product zijn bevestigd. Instructies voor ge-
bruik staan op het witte label. Spanbanden mogen uitsluitend worden
gebruikt om ladingen vast te zetten en mogen niet worden gebruikt
om ladingen op te tillen!

Hijsbanden

Deze voldoen aan EN 1492-1 en zijn CE-gemarkeerd in overeens-
temming met de machineveiligheidsverordening MSV 2010. Alleen
te gebruiken voor het hijsen en heffen van lasten door bevoegde en
geinstrueerde personen. De relevante Europese en nationale normen
moeten in acht worden genomen en nageleefd.

Ronde stroppen

Deze voldoen aan EN 1492-2 en zijn CE-gemarkeerd in overeens-
temming met de machineveiligheidsverordening MSV 2010. Alleen
te gebruiken voor het hijsen en heffen van lasten door bevoegde en
geinstrueerde personen. De relevante Europese en nationale normen
moeten in acht worden genomen en nageleefd.

Scan en download alle gebruiksaanwijzingen of bezoek
ons op https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Chokerkettingen en accessoires

pewag chokerkettingen en accessoires kunnen worden gebruikt in
een breed scala aan bosbouwtoepassingen. Alle kettingen en ac-
cessoires zijn niet bedoeld voor het hijsen van lasten, maar mogen
alleen worden gebruikt voor uitsleepwerkzaamheden. Beperkingen
in het gebruik als gevolg van ongunstige omgevingsinvioeden of
gevaarlijke omstandigheden moeten in acht worden genomen. De
opgegeven maximaal toelaatbare trekkrachten mogen niet worden
overschreden. Alle producten moeten voor elk gebruik worden ge-
controleerd op zichtbare schade of tekenen van slijtage. In geval van
twijfel of schade moeten ze uit gebruik worden genomen. Slijtage en
beschadiging kunnen de toegestane trekkracht aanzienlijk verminde-
ren.

Katrollen

Katrollen worden alleen gebruikt om een touw af te buigen bij het trek-
ken van lasten. Ze worden alleen gebruikt bij het trekken op de grond
en de katrol moet vrij kunnen bewegen en uitlijnen. Katrollen mogen
niet gebruikt worden om te hijsen.

Accessoires pewag winnaar G10

Alle componenten voldoen aan EN 1677-1, -2, -3 of -4 en kunnen wor-
den gecombineerd met kettingstroppen conform EN 818-2/Machine-
richtlijn 2006/42/EG. Mag alleen worden gebruikt door gekwalificeerd
personeel. Beperkingen in het gebruik (bijv. invioed van temperatu-
ur, zuren/alkalién/chemicalién, enz. Alle producten moeten voor elk
gebruik worden gecontroleerd op zichtbare schade of tekenen van
slijtage. In geval van twijfel of schade moeten ze uit gebruik worden
genomen.
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Consignes de sécurité pour l‘utilisation des produits

de notre gamme de bricolage pewag !

Toutes les chalnes en rouleaux et en bobines sont soit des chaines
standard d‘usine et ne répondent donc a aucune norme, soit des
chaines fabriquées dans des dimensions similaires a celles d‘une
norme DIN (par exemple DIN 5685, etc.). Ces chaines ne conviennent
qu‘a des fins secondaires (par exemple pour le blocage). N‘ayant pas
été testées, elles ne doivent pas étre utilisées pour le levage de char-
ges ou comme chaines d‘arrimage ! Toutes les limites de charge spé-
cifiées ne sont que des indications.

...propriétés des différents matériaux

Notre gamme de cordes, de sangles et de ceintures est fabriquée a
partir de différentes fibres synthétiques (polypropylene, polyamide,
polyester, etc.) et de fibres naturelles (chanvre, sisal). En raison des
différents matériaux, les différentes propriétés d‘utilisation doivent
également étre prises en compte (voir tableau). Il en va de méme
pour nos fils et cables métalliques. Indépendamment des propriétés
respectives, tous les produits ne conviennent pas a l‘arrimage de
personnes, au levage de charges ou a l‘arrimage de charges ! Les
valeurs de charge indiquées sont des valeurs indicatives.

Fibres synthétiques Fibres naturelles Fil de fer
Polypropyléne Polyamide Polyester Sisal Chanvre Cables Revétu de PVC
ypropy Y v métalliques

Exécution tressé /torsadé  tressé tressé torsadé torsadé - -
Résistance a I‘abrasion faible bon trés bon bon bon trés bon bon
Stabilité aux UV faible bon trés bon bon bon trés bon bon
Elongation ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
Perte de résistance 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 -
due a I'humidité
Flottabilité bon faible faible faible faible faible faible
Résistance aux solvants bon trés bon faible faible faible trés bon bon
Résistance aux acides trés bon faible faible faible faible faible bon
Résistance aux alcalis bon bon bon faible faible trés bon bon
Température de fusion 170°C 215-255°C 260°C non spécifié non spécifié |1n7c(;},€ta“0n 120-170°C
Inflammabilité fond fond fond inflammable inflammable - -

insensible a la Haute résistance Grande Produit naturel

Autres biens

saleté, résistant a
la pourriture

a la déchirure,
thermostabilisée

résistance a la

Fibre naturelle

déchirure, bonne dure, prise ferme

flexibilité

en fibres douces,
prise ferme

Les produits de la section des accessoires peuvent étre utilisés dans de nombreuses applications. Pour votre propre sécurité, veuillez noter ce
qui suit : tous les produits ne sont soumis a aucune norme et n‘ont pas été testés. En particulier, ils ne doivent pas étre utilisés pour soulever des

charges !

Veuillez noter que nos filets de couverture ne sont pas des filets d‘arrimage certifiés et qu‘ils ne doivent donc pas étre utilisés pour I‘arrimage !
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Sangles d‘arrimage

Les sangles d‘arrimage pewag sont fabriquées conformément a la
norme EN 12195-2. Toutes les informations détaillées pertinentes
figurent sur les étiquettes bleues apposées sur le produit. Les ins-
tructions d'utilisation figurent sur I‘étiquette blanche. Les sangles
d‘arrimage doivent étre utilisées exclusivement pour l'arrimage des
charges et ne doivent pas étre utilisées pour le levage de charges !

Sangles de levage

lls sont conformes a la norme EN 1492-1 et portent le marquage CE
conformément a l‘'ordonnance sur la sécurité des machines MSV
2010. lls ne doivent étre utilisés pour I‘élingage et le levage de char-
ges que par des personnes autorisées et formées a cet effet. Les nor-
mes européennes et nationales en vigueur doivent étre observées et
respectées.

Elingues rondes

lls sont conformes a la norme EN 1492-2 et portent le marquage CE
conformément a l‘'ordonnance sur la sécurité des machines MSV
2010. lls ne doivent étre utilisés pour I‘élingage et le levage de char-
ges que par des personnes autorisées et formées a cet effet. Les nor-
mes européennes et nationales en vigueur doivent étre observées et
respectées.

Scannez et téléchargez tous les modes d‘emploi, ou visitez notre
site Web a I‘adresse https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Chaines et accessoires
pour tours de cou

Les chalnes et accessoires pewag choker peuvent étre utilisés dans
une large gamme d‘applications forestieres. Toutes les chaines et
tous les accessoires ne sont pas destinés a soulever des charges,
mais doivent étre utilisés uniquement pour des opérations de débar-
dage. Les restrictions d‘utilisation dues a des influences environne-
mentales défavorables ou a des conditions dangereuses doivent étre
respectées. Les forces de traction maximales autorisées indiquées
ne doivent pas étre dépassées. Tous les produits doivent étre con-
tr6lés avant chaque utilisation pour vérifier qu‘ils ne présentent pas
de dommages ou de signes d‘usure évidents. En cas de doute ou de
dommage, ils doivent étre mis hors service. L'usure et les dommages
peuvent réduire considérablement la force de traction admissible.

Poulies

Les poulies ne sont utilisées que pour dévier une corde lors de la
traction de charges. Elles ne sont utilisées que pour tirer sur le sol et
la poulie doit pouvoir se déplacer et s‘aligner librement. Les poulies
ne doivent pas étre utilisées pour le levage.

Accessoires pewag winner G10

Tous les composants sont conformes a la norme EN 1677-1, -2, -3 ou
-4 et peuvent étre combinés avec des élingues en chaine conformé-
ment a la norme EN 818-2/directive 2006/42/CE relative aux machi-
nes. Ne peut étre utilisé que par du personnel qualifié. Les restrictions
d‘utilisation (par exemple les effets de la température, des acides/
alcalins/chimiques, etc. Tous les produits doivent étre vérifiés avant
chaque utilisation afin de détecter d‘éventuels dommages ou signes
d‘usure évidents. En cas de doute ou de dommage, ils doivent étre
mis hors service.
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Bezpecnostni pokyny pro pouzivani vyrobki z nasi rady pewag pro kutily!

V8echny fetézy ve svitcich a na civkach jsou bud standardni fetézy z Nas sortiment lan/opaskl/past je vyroben z riznych syntetickych via-
vyroby, a proto neodpovidaji Zadné normé, nebo jsou vyrobeny pouze ken (napf. polypropylen, polyamid, polyester atd.) a pfirodnich viaken
v rozmérech podobnych normé DIN (napf. DIN 5685 atd.). Tyto fetézy (konopi, sisal). Vzhledem k riznym materialdm je tfeba brat v avahu
jsou vhodné pouze pro podruzné Ucely (napf. pro blokovani). Protoze i rlizné vlastnosti pfi pouziti (viz tabulka). Totéz plati pro naSe draty
nebyly testovany, nesmi se pouZivat pro zvedani bfemen nebo jako a lana. Bez ohledu na pfislusné vlastnosti nejsou vSechny vyrobky
upinaci fetézy! VSechny uvedené limity zatizeni jsou pouze orientacni. vhodné pro zajisténi osob, zvedani bfemen nebo upevrovani bfemen!

Uvedené hodnoty zatizeni jsou orientacni.

...vlastnosti riznych materiala

Synteticka vlakna Ptirodni vliakna Drat

Polypropylen Polyamid Polyester Sisal Konopi Draténa lana :::Iar\(;::v:vc
Provedeni Elr?)f:eén/é pletené pletené kroucené kroucené - -
Odolnost proti odéru nizka dobré velmi dobré dobré dobré velmi dobré dobré
UV stabilita nizka dobré velmi dobré dobré dobré velmi dobré dobré
Prodlouzeni ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
Ztrata pevnosti vlivem vihkosti 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 -
Vztlak dobré nizka nizka nizka nizka nizka nizka
Odolnost viiéi rozpoustédiim dobré velmi dobré nizka nizka nizka velmi dobré dobré
Odolnost vici kyselinam velmi dobré nizka nizka nizka nizka nizka dobré
Odolnost vici alkaliim dobré dobré dobré nizka nizka velmi dobré dobré
Teplota tani 170°C 215-255°C 260°C neni uvedeno neni uvedeno Inlay 170°C 120-170°C
Horlavost tavi tavi tavi hoflavé hotlavé - -

necitlivé na Vysgké ocjolnp el Vysokéa odolnost  PFirodni produkt  Pfirodni produkt
Ostatni vlastnosti neéi.stotly, ogolné ggﬂggg;ﬁ;é’_ proti ’roztriveni, tvrdé ,vllékno, mékk’é ylékno, - -

proti hnilobé dobra pruznost pevny uchop pevny Uchop

vana

V sekci prisluSenstvi najdete Sirokou Skalu moznosti pouziti vyrobkd. V zajmu viastni bezpe€nosti upozorfiujeme na nasleduijici: vSechny vyrobky
nepodléhaji Zadnym normam a nebyly testovany. Zejména se nesmi pouzivat ke zvedani bfemen! VSechny rozméry jsou pouze orientaéni a mohou
se zménit!!!

Upozoriiujeme, Ze naSe kryci sité nejsou certifikované sité pro upevnéni bfemen, a proto se nesmi pouzivat k upeviovani!
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Upevnovaci popruhy

jistici popruhy pewag jsou vyrobeny v souladu s normou EN 12195-2.
V8echny dulezité podroabné informace jsou uvedeny na modrych §tit-
cich pfilozenych k vyrobku. Navod k pouZziti naleznete na bilém Stitku.
Uvazovaci popruhy se maji pouzivat vyhradné k upevnéni nakladu a
nesmi se pouzivat ke zvedani bremen!

Zvedaci popruhy

Spluji normu EN 1492-1 a jsou oznaceny znackou CE v souladu s
vyhlaskou o bezpecnosti strojnich zafizeni MSV 2010. K zavéSovani
a zvedani bfemen je smi pouzivat pouze opravnéné a poucené osoby.
Musi byt dodrzovany a respektovany pfislusné evropské a narodni
normy.

Kulaté zavesy

Splfuji normu EN 1492-2 a jsou oznaceny znackou CE v souladu s
vyhlaskou o bezpecnosti strojnich zafizeni MSV 2010. K zavéSovani
a zvedani bfemen je smi pouzivat pouze opravnéné a poucené osoby.
Musi byt dodrzovany a respektovany pfislusné evropské a narodni
normy.

Naskenujte a stahnéte si vSechny navody k obsluze nebo nas navstivte
na adrese https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Retizky a prislusenstvi

fetézy a pfisluSenstvi pewag Ize pouzit v Siroké Skale lesnickych
aplikaci. VS8echny fetézy a pfisluSenstvi nejsou uréeny ke zvedani
bfemen, ale mohou byt pouzity pouze pro smykové operace. Je tfeba
dodrzovat omezeni pouziti v disledku nepfiznivych vlivii prostfedi
nebo nebezpeénych podminek. Nesmi byt pfekroceny stanovené ma-
ximalni pfipustné tahové sily. Pfed kazdym pouzitim je nutné vSechny
vyrobky zkontrolovat, zda nejsou zjevné poSkozené nebo zda nevy-
kazuji znamky opotfebeni. V pfipadé pochybnosti nebo v pfipadé
poskozeni musi byt vyfazeny z provozu. Opotfebeni a poskozeni
muze vyrazné snizit pfipustnou tahovou silu.

Kladky

Kladky se pouzivaji pouze k vychyleni lana pfi tazeni bfemen.
Pouzivaji se pouze pfi tazeni po zemi a kladka se musi volné pohybo-
vat a vyrovnavat. Kladky se nesmi pouzivat ke zvedani.

Prislusenstvi pewag winner G10

V8echny komponenty splfiuji pozadavky norem EN 1677-1, -2, -3
nebo -4 a Ize je kombinovat s fetézovymi zavésy podle normy EN 818-
2 / smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich. Smi je pouzivat pou-
ze kvalifikovany personal. Je tfeba dodrzovat omezeni pouziti (napf.
vliv teploty, kyselin/alkalickych latek/chemikalii atd.). Pfed kazdym
pouzitim je nutné vSechny vyrobky zkontrolovat, zda nejsou zjevné
poskozené nebo zda nevykazuji znamky opotfebeni. V pfipadé po-
chybnosti nebo v pfipadé poskozeni musi byt vyfazeny z provozu.
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Bezpecnostné pokyny na pouzivanie vyrobkov z nasho
sortimentu pewag pre domacich majstrov!

VSetky retaze vo zvitkoch a na koti¢och su bud $tandardné retaze
z vyroby, a preto nesplfiajii Ziadnu normu, alebo st vyrobené len v
rozmeroch podobnych norme DIN (napr. DIN 5685 atd'.). Tieto retaze
sl vhodné len na podruzné ucely (napr. na blokovanie). KedZze ne-
boli testované, nesmi sa pouzivat na zdvihanie bremien alebo
ako upeviiovacie retaze! VSetky uvedené limity zataZenia su len

Nas sortiment lan/opaskov/pasov je vyrobeny z réznych syntetickych
vlakien (napr. polypropylén, polyamid, polyester atd.) a prirodnych
vlakien (konope, sisal). Vzhladom na r6zne materidly je potrebné
zohladnit' aj rézne vlastnosti pri pouzivani (pozri tabulku). To isté plati
aj pre nase droty a lana. Bez ohfadu na prislusné vlastnosti nie su
vSetky vyrobky vhodné na zaistenie oséb, zdvihanie bremien alebo

orientacné. upevnenie nakladu! Uvedené hodnoty zatazenia su orientacné hod-
noty.
- Py u /7

...vlastnosti roznych materialov

Syntetické vlakna Prirodné vlakna Drot

. . . P . Povrchova

Polypropylén Polyamid Polyester Sisal Konope Drétené lana Gprava PVC
Vykonavanie pletené / kritené  pletené pletené kratené kratené - -
Odolnost’ proti oderu nizka dobré velmi dobré dobré dobré velmi dobré dobré
UV stabilita nizka dobré velmi dobré dobré dobré velmi dobré dobré
Predizenie cca 15% cca 20% cca 15% cca 5% cca 10% cca 2% -
Strata pevnosti o, o o
v dosledku vihkosti 0 [ 0 R 15% v )
Vztlak dobré nizka nizka nizka nizka nizka nizka
Odolnost’ voci rozpustadlam dobré velmi dobré nizka nizka nizka velmi dobré dobré
Odolnost’ voc€i kyselinam velmi dobré nizka nizka nizka nizka nizka dobré
Odolnost’ vo¢i alkaliam dobré dobré dobré nizka nizka velmi dobré dobré

. o I o nie je nie je Inkrustacia 1700

Teplota topenia 170°C 215-255°C 260°C Specifikované Specifikované 170°C 120-170°C
Horfavost’ topi topi topi horfavé horfavé - -

Necitlivé na Vysgka odoIngst’ Vysoka odolnost  Prirodny produkt  Prirodny produkt

. . o . proti roztrhnutiu, : : 1 ALLA e
Ostatné vlastnosti necistoty, odolné .. proti roztrhnutiu,  tvrdé viakno, makké vlakno, - -
P termostabilizo- . M ) 6 .
voci hnilobe dobra pruznost pevny uchop pevny Uchop

vana

V sekcii prisluSenstva najdete Siroku $kalu moznosti pouzitia vyrobkov. V zaujme vlastnej bezpecnosti upozorfiujeme na nasledovné: vSetky vyrobky
nepodliehaju ziadnym normam a neboli testované. PredovSetkym sa nesmu pouzivat na zdvihanie bremien! VSetky rozmery su len orientacné a
mbzu sa zmenit!!!

Upozoriiujeme, Ze naSe krycie siete nie su certifikované siete na upevriovanie bremien, a preto sa nesmu pouzivat’ na upeviiovanie!
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Uvazovacie popruhy

istiace popruhy pewag su vyrobené v sulade s normou EN 12195-2.
VSetky prislusné podrobné informacie su uvedené na modrych §tit-
koch pripevnenych k vyrobku. Navod na pouzitie najdete na bielom
Stitku. Uvazovacie popruhy sa maju pouzivat vyluéne na upevnenie
nakladu a nesmu sa pouzivat na zdvihanie nakladu!

Zdvihacie popruhy

Tieto su v sulade s normou EN 1492-1 a su oznac¢ené znackou CE v
sulade s vyhlaskou o bezpecnosti strojov MSV 2010. Na zavesenie a
zdvihanie bremien ich mézu pouzivat len opravnené a poucené oso-
by. Musia sa dodrziavat a plnit’ prislusné eurépske a narodné normy.

Okruhle popruhy

Tieto su v sulade s normou EN 1492-2 a su oznac¢ené znackou CE v
stlade s vyhlaskou o bezpecnosti strojov MSV 2010. Na zavesenie a
zdvihanie bremien ich mézu pouzivat len opravnené a poucené oso-
by. Musia sa dodrziavat a plnit’ prislusné eurépske a narodné normy.

Naskenujte a stiahnite si vSetky navody na obsluhu alebo nas n
avstivte na adrese https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Retiazky a prislusenstvo

retaze a prisluSenstvo pewag sa daju pouzit' v Sirokom spektre lesni-
ckych aplikacii. VSetky retaze a prisluSenstvo nie su urcené na zdvi-
hanie bremien, ale mézu sa pouzivat len na smykovanie. Je potrebné
dodrziavat obmedzenia pouzivania z dévodu nepriaznivych vplyvov
prostredia alebo nebezpeénych podmienok. Uvedené maximaine
pripustné tahové sily sa nesmu prekrocit. VSetky vyrobky sa musia
pred kazdym pouZitim skontrolovat, ¢i nie st zjavne poskodené alebo
¢i nevykazuju znamky opotrebovania. V pripade pochybnosti alebo
v pripade poskodenia sa musia vyradit z prevadzky. Opotrebenie a
poskodenie mdze vyrazne znizit pripustnu tahovu silu.

Kladky

Kladky sa pouzivaju len na vychylenie lana pri tahani bremien.
Pouzivaju sa len pri tahani po zemi a kladka sa musi dat volne
pohybovat’ a nastavovat. Kladky sa nesmu pouzivat na zdvihanie.

Prislusenstvo pewag winner G10

VSetky komponenty su v sulade s normami EN 1677-1, -2, -3 alebo -4
a mozno ich kombinovat' s retazovymi zavesmi v stlade s normou EN
818-2 / smernicou o strojovych zariadeniach 2006/42/ES. Méze ich
pouzivat len kvalifikovany persondl. Musia sa dodrziavat obmedzenia
pouzivania (napr. Ucinky teploty, kyselin/alkalickych latok/chemikalii
atd. VSetky vyrobky sa musia pred kazdym pouzitim skontrolovat, ¢i
nie su zjavne poskodené alebo ¢&i nevykazuju znamky opotrebovania.
V pripade pochybnosti alebo v pripade poSkodenia sa musia vyradit
z prevadzky.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace korzystania z produktow
z naszej oferty pewag dla majsterkowiczow!

Wszystkie tancuchy w kregach i na rolkach sg albo fabrycznie stan-
dardowymi tancuchami i dlatego nie sg zgodne z zadng normg, albo
s produkowane tylko w wymiarach zblizonych do normy DIN (np. DIN
5685 itp.). tancuchy te nadajg sig tylko do podrzednych celéw (np. do
blokowania). Poniewaz nie zostaty one przetestowane, nie wolno ich
uzywac do podnoszenia tadunkéw ani jako tancuchéw mocujgcych!
Wszystkie okreslone limity obcigzenia sg jedynie wytycznymi.

Nasz asortyment lintasm/pasoéw jest wykonany z réznych widkien syn-
tetycznych (np. polipropylenu, poliamidu, poliestru itp.) oraz widkien
naturalnych (konopi, sizalu). Ze wzglgdu na rézne materialy, nalezy
réwniez wzig¢ pod uwage rézne wiasciwosci w uzyciu (patrz tabela). To
samo dotyczy naszych drutéw i lin stalowych. Niezaleznie od odpowied-
nich wiasciwosci, wszystkie produkty nie nadajg sie do zabezpieczania
0s0b, podnoszenia tadunkéw lub zabezpieczania tadunkéw! Podane

wartosci obcigzenia sg wartosciami orientacyjnymi.

...wlasciwosci réoznych materiatow

Wiékna syntetyczne Wiékna naturalne Drut
Polipropylen Poliamid Poliester Sizal Konopie Liny stalowe Powlekany PVC
. pleciony / . . B )
Wykonanie skrecany pleciony pleciony skrecany skrecany
Odpornos¢ na scieranie niski dobry bardzo dobry dobry dobry bardzo dobry dobry
Stabilnos¢ UV niski dobry bardzo dobry dobry dobry bardzo dobry dobry
Wydtuzenie ok. 15% ok. 20% ok. 15% ok. 5% ok. 10% ok. 2% -
Utrata wytrzymal_oscu . 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 N
spowodowana wilgocia
Ptywalnos¢ dobry niski niski niski niski niski niski
Odpornos¢ na rozpuszczalniki dobry bardzo dobry niski niski niski bardzo dobry dobry
Odpornos¢ na kwasy bardzo dobry niski niski niski niski niski dobry
Odpornos¢ na zasady dobry dobry dobry niski niski bardzo dobry dobry
Temperatura topnienia 170°C 215-255°C 260°C nieokreslony nieokreslony Wktadka 170°C  120-170°C
Palnos¢ topi sie topi sie topi sie fatwopalny tatwopalny - -
wysoka wysoka
niewrazliwy na odporngsc na odpomgsc na naturalny produkt produkt. natlur-
s ! rozdarcie rozdarcie z twardego alny, miekkie
Inne wlasciwosci zabrudzenia, od- . s . A - -
ormy na gnicie odpornc_)sc na wytrzymatos$é, witdkna, wiékno,
P rozdarcie, ter- dobra mocny chwyt mocny chwyt

mostabilizowany  elastycznos¢

Istnieje szeroki zakres mozliwych zastosowan dla produktéw w sekcji akcesoridw. Dla wlasnego bezpieczenstwa nalezy pamietac, ze wszystkie
produkty nie podlegajg zadnym normom i nie zostaty przetestowane. W szczegdélnosci nie wolno ich uzywaé do podnoszenia tadunkéw! Wszystkie
wymiary majg charakter orientacyjny i mogg ulec zmianie!

Nalezy pamigta¢, ze nasze siatki ostonowe nie s3 certyfikowanymi siatkami zabezpieczajgcymi tadunek i dlatego nie mogg by¢ uzywane do
mocowanial
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Pasy mocujace

Pasy mocujgce pewag sg produkowane zgodnie z normg EN 12195-
2. Wszystkie istotne szczegdlowe informacje znajduja sie na niebies-
kich etykietach dotaczonych do produktu. Instrukcje uzytkowania
mozna znalez¢ na biatej etykiecie. Paséw mocujacych nalezy uzywac
wylgcznie do zabezpieczania tadunku i nie wolno ich uzywa¢ do pod-
noszenia tadunkéw!

Pasy do podnoszenia

Pasy do podnoszenia sg zgodne z normg EN 1492-1 i posiadajg oz-
naczenie CE zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie bezpieczenstwa
maszyn MSV 2010. Mogg by¢ uzywane wytgcznie do podwieszania
i podnoszenia tadunkéw przez upowaznione i poinstruowane osoby.
Nalezy przestrzega¢ odpowiednich norm europejskich i krajowych.

Zawiesia okragte

Sa one zgodne z normg EN 1492-2 i posiadajg oznaczenie CE zgod-
nie z rozporzadzeniem w sprawie bezpieczenstwa maszyn MSV
2010. Moga byé uzywane wytgcznie do podwieszania i podnosze-
nia tadunkéw przez upowaznione i poinstruowane osoby. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich norm europejskich i krajowych.

Zeskanuj i pobierz wszystkie instrukcje obstugi, lub odwiedz
naszg strone https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

tancuszki i akcesoria do chokerow

tancuchy i akcesoria pewag choker mogg by¢ uzywane w szerokim
zakresie zastosowan lesnych. Wszystkie fancuchy i akcesoria nie sg
przeznaczone do podnoszenia tadunkéw, ale mogg by¢ uzywane
wytgcznie do zrywki. Nalezy przestrzega¢ ograniczen uzytkowania
wynikajacych z niekorzystnego wptywu srodowiska lub niebezpiec-
znych warunkéw. Nie wolno przekraczaé okreslonych maksymalnych
dopuszczalnych sit rozciggajgcych. Przed kazdym uzyciem nalezy
sprawdzi¢ wszystkie produkty pod katem widocznych uszkodzen lub
oznak zuzycia. W razie watpliwosci lub uszkodzenia nalezy je wycofaé
z eksploatacji. Zuzycie i uszkodzenia mogg znacznie zmniejszy¢
dopuszczalng site rozciggajaca.

Kota pasowe

Kota pasowe sg uzywane wytgcznie do odchylania liny podczas
ciggniecia tadunkéw. Sg one uzywane tylko podczas ciggnigcia po
ziemi, a koto pasowe musi by¢ w stanie swobodnie sig¢ poruszac i
ustawia¢. Kota pasowe nie moga by¢ uzywane do podnoszenia.

Akcesoria pewag winner G10

Wszystkie elementy sg zgodne z normg EN 1677-1, -2, -3 lub -4 i moga
by¢ faczone z zawiesiami tancuchowymi zgodnie z normg EN 818-2/
dyrektywg maszynowg 2006/42/WE. Moga by¢ uzywane wylgcznie
przez wykwalifikowany personel. Nalezy przestrzega¢ ograniczen
dotyczacych uzytkowania (np. wptywu temperatury, kwaséw/alkalii/
chemikaliéw itp. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ wszystkie
produkty pod katem widocznych uszkodzen lub oznak zuzycia. W ra-
zie watpliwosci lub uszkodzenia nalezy je wycofac z eksploatacii.
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Sikkerhedsinstruktioner til brug af produkter

fra vores pewag gor-det-selv-sortiment!

Alle keeder i spoler og pa ruller er enten fabriksstandardkeeder og
overholder derfor ikke nogen standard, eller de er kun fremstillet til di-
mensioner, der svarer til en DIN-standard (f.eks. DIN 5685 osv.). Disse
keeder er kun egnede til underordnede formal (f.eks. til blokering). Da
de ikke er testet, ma de ikke bruges til at lofte byrder eller som surring-
skaeder! Alle angivne belastningsgreenser er kun retningslinjer.

Vores sortiment af reb/stropper/remme er fremstillet af forskellige syn-
tetiske fibre (f.eks. polypropylen, polyamid, polyester osv.) og natur-
lige fibre (hamp, sisal). Pa grund af de forskellige materialer skal der
ogsa tages hgjde for de forskellige egenskaber ved brug (se tabel).
Det samme geelder for vores wirer og tovvaerk. Uanset de respekti-
ve egenskaber er alle produkter ikke egnede til sikring af personer,

loft af byrder eller sikring af byrder! De angivne belastningsvaerdier

er vejledende.

...de forskellige materialers egenskaber

Syntetiske fibre Naturlige fibre Trad

Polypropylen Polyamid Polyester Sisal Hamp Stélwirer PVC-belagt
Udforelse flettet / snoet flettet flettet snoet snoet - -
Slidstyrke lav godt meget god godt godt meget god godt
UV-stabilitet lav godt meget god godt godt meget god godt
Forleengelse ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
Styrketab pa grund af fugt 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 -
Opdrift godt lav lav lav lav lav lav
Modstandsdygtighed
over for oplsningsmidier godt meget god lav lav lav meget god godt
Modstandsdygtighed
over for syrer meget god lav lav lav lav lav godt
Modstandsdygtighed
over for baser godt godt godt lav lav meget god godt
Smeltetemperatur 170°C 215-255°C 260°C ikke specificeret  ikke specificeret  Indleeg 170°C 120-170°C
Brandbarhed smelter smelter smelter brandfarlig brandfarlig - -

ufglsom over for

A L Naturprodukt Naturprodukt,

snavs, mods- hgj rivestyrke, hgj rivestyrke, ) - ) :

Andre egenskaber tandsdygtig over termostabiliseret god fleksibilitet gréerg fiber, fast glrelecti)e fibre, fast

for forradnelse

Der er en lang reekke anvendelsesmuligheder for produkterne i tilbeharssektionen. For din egen sikkerheds skyld skal du vaere opmaerksom pa
folgende: Alle produkter er ikke underlagt nogen standarder og er ikke blevet testet. De ma iszer ikke bruges til at lofte byrder! Alle mal er kun
vejledende og kan aendres!

Veer opmaerksom pa, at vores daeknet ikke er certificerede lastsikringsnet og derfor ikke ma bruges til surring!




pewag

pewag Regulering af produktsikkerhed

Surringsstropper

pewag surringsstropper er fremstillet i overensstemmelse med EN
12195-2. Alle relevante detaljerede oplysninger er anfart pa de bla
etiketter, der er fastgjort til produktet. Brugsanvisningen findes pa den
hvide etiket. Surringsstropper ma udelukkende bruges til lastsikring
og ma ikke bruges til loft af last!

Loftestropper

Disse overholder EN 1492-1 og er CE-maerket i overensstemmelse
med maskinsikkerhedsforordningen MSV 2010. Ma kun bruges til
at slynge og lefte byrder af autoriserede og instruerede personer.
Relevante europzeiske og nationale standarder skal overholdes og
efterleves.

Runde slynger

Disse overholder EN 1492-2 og er CE-maerket i overensstemmelse
med maskinsikkerhedsforordningen MSV 2010. Ma kun bruges til
at slynge og lefte byrder af autoriserede og instruerede personer.
Relevante europeeiske og nationale standarder skal overholdes og
efterleves.

Scan og download alle brugsanvisninger, eller besgg
os pa https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Choker-kaeder og tilbehor

pewag choker-keeder og tilbehgr kan bruges til en lang raekke skov-
brugsopgaver. Alle keeder og tilbehgr er ikke beregnet til at lofte byr-
der, men ma kun bruges til udskridning. Begreensninger i brugen pa
grund af ugunstige miljgpavirkninger eller farlige forhold skal over-
holdes. De angivne maksimalt tilladte treekkreefter ma ikke overskri-
des. Alle produkter skal kontrolleres for abenlyse skader eller tegn
pa slitage far hver brug. | tvivistilfeelde eller i tilfeelde af skader skal de
tages ud af drift. Slid og skader kan reducere den tilladte traekkraft
betydeligt.

Remskiver

Remskiver bruges kun til at afbgje et reb, ndr man traekker byrder. De
bruges kun, nar der treckkes pa jorden, og trissen skal kunne bevaege
sig og justeres frit. Remskiver ma ikke bruges il loft.

Tilbehor pewag winner G10

Alle komponenter er i overensstemmelse med EN 1677-1, -2, -3 eller
-4 og kan kombineres med keedesling i overensstemmelse med EN
818-2/maskindirektivet 2006/42/EF. Ma kun anvendes af kvalificeret
personale. Anvendelsesbegraensninger (f.eks. temperaturpavirkning,
syrer/alkalier/kemikalier osv.) skal overholdes. Alle produkter skal
kontrolleres for &benlyse skader eller tegn pa slitage for hver brug. |
tvivistilfaelde eller i tilfeelde af skader skal de tages ud af drift.
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Sikkerhetsinstruksjoner for bruk av produkter

fra vart pewag gjor-det-selv-sortiment!

Alle kjettinger pa spoler og ruller er enten standardkjettinger fra fa-
brikken og oppfyller derfor ingen standard, eller de er kun produsert
med dimensjoner som ligner pa en DIN-standard (f.eks. DIN 5685
osv.). Disse kjettingene er kun egnet til underordnede formal (f.eks.
til blokkering). Ettersom de ikke er testet, ma de ikke brukes til & lofte
last eller som surringskjetting! Alle angitte belastningsgrenser er kun
veiledende.

Vart utvalg av tau/stropper/belter er laget av ulike syntetiske fibre
(f.eks. polypropylen, polyamid, polyester osv.) og naturfibre (hamp,
sisal). P4 grunn av de ulike materialene ma det ogsa tas hensyn til
de ulike egenskapene ved bruk (se tabell). Det samme gjelder for
véare vaiere og staltau. Uavhengig av de respektive egenskapene er
ikke alle produktene egnet for sikring av personer, lgfting av last eller
sikring av last! De angitte belastningsverdiene er veiledende.

...egenskapene til de ulike materialene

Syntetiske fibre Naturlige fibre Wire

Polypropylen Polyamid Polyester Sisal Hamp Stéltau PVC-belagt
Utforelse flettet / tvunnet flettet flettet tvunnet tvunnet
Slitestyrke lav bra veldig bra bra bra veldig bra bra
UV-stabilitet lav bra veldig bra bra bra veldig bra bra
Toyning ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2%
Styrketap pa grunn av fuktighet 0 10-30% 0 10-15% 15% 0
Oppdrift bra lav lav lav lav lav lav
Motstand mot lasemidler bra veldig bra lav lav lav veldig bra bra
Motstand mot syrer veldig bra lav lav lav lav lav bra
Motstand mot baser bra bra bra lav lav veldig bra bra
Smeltetemperatur 170°C 215-255°C 260°C ikke spesifisert ikke spesifisert Innlegg 170°C 120-170°C
Brennbarhet smelter smelter smelter brannfarlig brannfarlig - -

ufelsom for
Andro ogonskaper smuss mote- - hoyrivesyke, - hoy ey, RGN e st - :

forratnelse arep grep

Produktene i tilbehgrsdelen har et bredt spekter av mulige bruksomrader. For din egen sikkerhets skyld ma du veere oppmerksom pa felgende:
Alle produktene er ikke underlagt noen standarder og er ikke testet. De ma spesielt ikke brukes til & lofte laster! Alle mal er kun veiledende og kan
endres!

Veer oppmerksom pa at vare dekknett ikke er sertifiserte lastsikringsnett og derfor ikke ma brukes til surring!
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Skann og last ned alle bruksanvisninger, eller besok

Surrestropper

pewag surrestropper er produsert i samsvar med EN 12195-2. All re-
levant og detaljert informasjon er oppfert pa de bla etikettene som er
festet til produktet. Bruksanvisningen finnes pa den hvite etiketten.
Surringsstroppene skal utelukkende brukes til lastsikring og ma ikke
brukes til lofting av last!

Loftestropper

Disse er i samsvar med EN 1492-1 og er CE-merket i henhold til mas-
kinsikkerhetsforordningen MSV 2010. Ma kun brukes til lafting og
lofting av last av autoriserte og instruerte personer. Relevante euro-
peiske og nasjonale standarder ma overholdes og felges.

Runde slynger

Disse er i samsvar med EN 1492-2 og er CE-merket i henhold til mas-
kinsikkerhetsforordningen MSV 2010. Ma kun brukes til lafting og
lofting av last av autoriserte og instruerte personer. Relevante euro-
peiske og nasjonale standarder ma overholdes og felges.

oss pa https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Halskjeder og tilbehor

pewag Kjettinger og tilbeher kan brukes til en lang rekke bruksomra-
der i skogbruket. Alle kjettinger og tilbehar er ikke beregnet for lafting
av last, men kan kun brukes til skrensing. Begrensninger i bruken pa
grunn av ugunstige miljgpavirkninger eller farlige forhold méa overhol-
des. De angitte maksimalt tillatte strekkreftene ma ikke overskrides.
Alle produkter ma kontrolleres for &penbare skader eller tegn pa sli-
tasje fer hver bruk. | tvilstilfeller eller ved skader ma de tas ut av drift.
Slitasje og skader kan redusere den tillatte strekkraften betydelig.

Remskiver

Taljer brukes kun til & avbaye et tau nar man trekker last. De brukes
kun ved trekk pa& bakken, og trinsen ma kunne bevege seg og juste-
res fritt. Taljer ma ikke brukes til lofting.

Tilbehor pewag winner G10

Alle komponenter er i samsvar med EN 1677-1, -2, -3 eller -4 og kan
kombineres med kjettingstropper i henhold til EN 818-2/Maskin-
direktivet 2006/42/EF. Ma kun brukes av kvalifisert personell. Bruks-
begrensninger (f.eks. temperaturpavirkning, syrer/alkalier/kjemikalier
osv.) ma overholdes. Alle produkter ma kontrolleres for &penbare
skader eller tegn pa slitasje for hver bruk. | tvilstilfeller eller ved skader
ma de tas ut av drift.
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Sakerhetsanvisningar for anvandning av produkter

fran vart pewag gor-det-sjalv-sortiment!

Alla kedjor i rullar och pa rullar &r antingen fabriksstandardkedjor och
uppfyller darfor inte ndgon standard, eller &r endast tillverkade med
matt som liknar en DIN-standard (t.ex. DIN 5685, etc.). Dessa kedjor
ar endast lampliga for underordnade andamal (t.ex. for blockering).
Eftersom de inte har testats far de inte anvandas for att lyfta laster
eller som surrningskedjor! Alla angivna belastningsgranser &r endast
riktlinjer.

...egenskaper hos de olika materialen

Vart sortiment av rep/stroppar/bélten tillverkas av olika syntetfibrer
(t.ex. polypropen, polyamid, polyester etc.) och naturfibrer (hampa,
sisal). Pa grund av de olika materialen maste man ocksa ta hansyn till
de olika egenskaperna vid anvandning (se tabell). Detsamma géller
for vara vajrar och stallinor. Oberoende av de olika egenskaperna ar
alla produkter inte lampliga for att sékra personer, lyfta laster eller sa-
kra laster! De angivna belastningsvardena ér riktvarden.

Syntetiska fibrer Naturliga fibrer Trad

Polypropylen Polyamid Polyester Sisal Hampa Stallinor PVC-belagd
Utférande flatad / tvinnad flatad flatad tvinnad tvinnad - -
Nétningsbestandighet l&g bra mycket bra bra bra mycket bra bra
UV-stabilitet l&g bra mycket bra bra bra mycket bra bra
Tojning ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
Styrkeforlust pa grund av fukt 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 -
Flytférméaga bra lag lag lag lag lag lag
Bestandighet mot I6sningsmedel bra mycket bra lag lag lag mycket bra bra
Bestandighet mot syror mycket bra lag lag lag lag lag bra
Bestandighet mot alkalier bra bra bra lag lag mycket bra bra
Smalttemperatur 170°C 215-255°C 260°C €] specificerad ej specificerad Inlaggning 170°C  120-170°C
Brandfarlighet smalter smalter smalter brandfarlig brandfarlig - -

é’r'?i"é"gmﬁrs hog rivhllfasthet, hog rivhalifasthet, Naturprodukt - naturprodukt

Ovriga egenskaper

tandskraftig mot
rota

termostabiliserad god flexibilitet

hard fiber, fast
grepp

mijuk fiber, fast
grepp

Produkterna i tillbehdrssektionen har ménga olika anvandningsomraden. For din egen sékerhet bor du observera foljande: Alla produkter omfattas
inte av nagra standarder och har inte testats. | synnerhet far de inte anvandas for att lyfta laster! Alla matt &r endast vagledande och kan komma

att andras!

Observera att vara tdcknat inte ar certifierade lastsékringsnat och darfor inte far anvandas for surrning!
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Spannband for surrning

pewag surrningsband ar tillverkade i enlighet med EN 12195-2. All
relevant detaljerad information finns pa de bla etiketterna som &r fas-
ta pa produkten. Bruksanvisningen finns pa den vita etiketten. Surr-
ningsbanden far endast anvandas for lastsékring och far inte anvan-
das for att lyfta laster!

Lyftremmar

Dessa ¢verensstdmmer med EN 1492-1 och & CE-mérkta enligt
maskinsakerhetsforordningen MSV 2010. Far endast anvandas for
lyft av last av behériga och instruerade personer. Relevanta europeis-
ka och nationella standarder maste beaktas och foljas.

Runda slings

Dessa 6verensstdmmer med EN 1492-2 och a&r CE-mérkta i enlighet
med maskinsakerhetsforordningen MSV 2010. Far endast anvéndas
for lyft av last av behdériga och instruerade personer. Relevanta euro-
peiska och nationella standarder maste beaktas och féljas.

Skanna och ladda ner alla bruksanvisningar, eller besék
oss pa https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Choker-kedjor och tillbehor

pewags choker-kedjor och tillbehdr kan anvéndas i en méangd olika
skogsbruksapplikationer. Alla kedjor och tillbehdr &r inte avsedda foér
att lyfta laster, utan far endast anvandas for slirning. Begransningar i
anvandningen pa grund av ogynnsam miljopaverkan eller farliga for-
hallanden maste beaktas. De angivna maximalt tillatna dragkrafterna
far inte Gverskridas. Fére varje anvandningstilifalle méaste alla pro-
dukter kontrolleras med avseende pa uppenbara skador eller tecken
pa slitage. | tveksamma fall eller vid skador méaste de tas ur drift. Slita-
ge och skador kan reducera den tilldtna dragkraften avsevart.

Pulleys

Remskivor anvénds endast for att bdja av ett rep vid dragning av las-
ter. De anvands endast vid dragning p& marken och trissan maste
kunna rdra sig och riktas fritt. Trissor far inte anvandas for lyft.

Tillbehor pewag vinnare G10

Alla komponenter dverensstammer med EN 1677-1, -2, -3 eller -4 och
kan kombineras med kéttingsling enligt EN 818-2/Maskindirektivet
2006/42/EG. Far endast anvandas av kvalificerad personal. Anvand-
ningsbegransningar (t.ex. temperaturpaverkan, syror/alkalier/kemika-
lier etc.) maste beaktas. Fore varje anvandningstillfalle maste alla pro-
dukter kontrolleras med avseende pa uppenbara skador eller slitage.
I tveksamma fall eller vid skador maste de tas ur drift.
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Turvallisuusohjeet pewag tee-se-itse -valikoiman tuotteiden kayttoon!

Kaikki rullissa ja rullissa olevat ketjut ovat joko tehtaan vakioketjuja,
jotka eivat siis ole minkaan standardin mukaisia, tai ne on valmistettu
ainoastaan DIN-standardin (esim. DIN 5685 jne.) kaltaisten mittojen
mukaisesti. Nama ketjut soveltuvat vain toissijaisiin tarkoituksiin (esim.
lukitukseen). Koska niita ei ole testattu, niitd ei saa kayttaa taakkojen
nostamiseen tai kiinnitysketjuina! Kaikki ilmoitetut kuormitusrajat ovat

Valikoimamme kdysié/hihnoja/véita valmistetaan erilaisista synteetti-
sisté kuiduista (esim. polypropeeni, polyamidi, polyesteri jne.) ja lu-
onnonkuiduista (hamppu, sisal). Eri materiaalien vuoksi on otettava
huomioon myés erilaiset kayttdominaisuudet (ks. taulukko). Sama
patee myds lankoihin ja vaijereihin. Ominaisuuksista riippumatta kaik-
ki tuotteet eivat sovellu henkildiden kiinnittdmiseen, taakkojen nosta-

vain ohjeellisia. miseen tai kuormien kiinnittdmiseen! limoitetut kuormitusarvot ovat

ohjearvoja.

...eri materiaalien ominaisuudet

Synteettiset kuidut Luonnonkuidut Lanka

Polypropeeni Polyamidi Polyesteri Sisal Hamppu Vaijerit PVC-pinnoitettu
Suoritus punottu / kierretty punottu punottu kierretty kierretty - -
Kulutuskestavyys alhainen hyva erittain hyva hyva hyva erittain hyva hyva
UV-séteilyn kestavyys alhainen hyva erittain hyva hyva hyva erittain hyva hyva
Venyvyys n. 15% n. 20% n. 15% n. 5% n. 10% n. 2% -
Kosteuden aiheuttama lujuuden 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 :
menetys
Kelluvuus hyva alhainen alhainen alhainen alhainen alhainen alhainen
Liuotinkestéavyys hyva erittéin hyva alhainen alhainen alhainen erittain hyva hyva
Eapeolen kestavyys Happojen erittain hyva alhainen alhainen alhainen alhainen alhainen hyva

estavyys

Emaésten kestavyys hyva hyva hyva alhainen alhainen erittain hyva hyva
Sulamislampétila 170°C 215-255°C 260°C ei maaritelty ei madritelty Inlay 170°C 120-170°C
Syttyvyys sulaa sulaa sulaa syttyva syttyva - -

Sg;ti{tgﬁ If”f’ korkea repéi- korkea repeyty-  luonnontuote luonnontuote
Muut ominaisuudet YKy sykestévyys, miskestavyys, kova kuitu, luja pehmea kuitu, - -

nen lahoamista O i e :

vastaan lampéstabiloitu hyvé joustavuus  ote luja ote

Lisavarusteiden osiossa oleville tuotteille on laaja valikoima mahdollisia kayttdkohteita. Oman turvallisuutesi vuoksi ota huomioon seuraavaa: Kaik-
kia tuotteita ei ole standardoitu eika niita ole testattu. Niité ei erityisesti saa kayttéé taakkojen nostamiseen! Kaikki mitat ovat vain suuntaa-antavia
ja voivat muuttua!

Huomaa, etté suojaverkkomme eivét ole sertifioituja kuorman kiinnitysverkkoja, eika niit4 siksi saa kayttaa kiinnitykseen!
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Kiinnityshihnat

pewagin kiinnityshihnat on valmistettu standardin EN 12195-2 mu-
kaisesti. Kaikki asiaankuuluvat yksityiskohtaiset tiedot on lueteltu
tuotteeseen kiinnitetyissd sinisissa tarroissa. Kayttdohjeet 16ytyvéat
valkoisesta etiketista. Hihnoja on kéytettéva yksinomaan kuorman ki-
innittdmiseen, eika niitd saa kayttda kuorman nostamiseen!

Nostohihnat

Ne tayttavat standardin EN 1492-1 vaatimukset, ja ne on CE-merkitty
koneturvallisuusasetuksen MSV 2010 mukaisesti. Ainoastaan valtuu-
tettujen ja opastettujen henkildiden on kaytettava niitd kuorman ripu-
stamiseen ja nostamiseen. Asiaankuuluvia eurooppalaisia ja kansalli-
sia standardeja on noudatettava.

Pyoreat hihnat

Ne tayttavat standardin EN 1492-2 vaatimukset, ja ne on CE-merkitty
koneturvallisuusasetuksen MSV 2010 mukaisesti. Ainoastaan valtuu-
tettujen ja opastettujen henkildiden on kaytettéava niitd kuorman ripu-
stamiseen ja nostamiseen. Asiaankuuluvia eurooppalaisia ja kansalli-
sia standardeja on noudatettava.

Skannaa ja lataa kaikki kaytt6ohjeet tai kdy osoitteessa
https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Choker-ketjut ja tarvikkeet

pewagin kuristinketjuja ja lisdvarusteita voidaan kéyttdd monenlaisis-
sa metsatalouden sovelluksissa. Kaikkia ketjuja ja lisdvarusteita ei ole
tarkoitettu kuormien nostamiseen, vaan niitd saa kayttaa ainoastaan
liukutdissd. Epésuotuisista ymparistdvaikutuksista tai vaarallisista
olosuhteista johtuvia kayttérajoituksia on noudatettava. limoitettuja
suurimpia sallittuja vetovoimia ei saa ylittédé. Kaikki tuotteet on tarkas-
tettava ennen jokaista kayttOkertaa selvien vaurioiden tai kulumisen
merkkien varalta. Epaselvissa tapauksissa tai vaurioiden sattuessa ne
on poistettava kéytdsta. Kuluminen ja vauriot voivat pienenté sallittua
vetovoimaa merkittavéasti.

Hihnapyorat

Hihnapyérié kaytetdan vain kdyden k&antdmiseen kuormia vedetta-
essé. Niitd kéytetddn vain maata vasten vedettaessd, ja hihnapyéran
on voitava liikkkua ja kohdistua vapaasti. Hihnapydria ei saa kayttaa
nostamiseen.

Tarvikkeet pewag voittaja G10

Kaikki osat ovat EN 1677-1, -2, -3 tai -4 -standardin mukaisia, ja ne
voidaan yhdistdd EN 818-2:n/konedirektiivin 2006/42/EY mukaisiin
ketjuriepoihin. Saa kayttaa vain pateva henkildkunta. Kayttérajoituksia
(esim. lampdtilan, happojen/eméksien/kemikaalien jne. vaikutukset)
on noudatettava. Kaikki tuotteet on tarkastettava ennen jokaista k&-
yttokertaa selvien vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Epasel-
vissa tapauksissa tai vaurioiden sattuessa ne on poistettava kaytdsta.
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Ohutusjuhised meie pewag do-it-yourself sortimendi toodete kasutamiseks!

Kaik rullis ja rullides olevad ketid on kas tehase standardkettid ja ei
vasta seega Uhelegi standardile v6i on valmistatud ainult DIN-normi
(nt DIN 5685 jne) sarnaste mddtmetega. Need ketid sobivad ainult
allutatud otstarbeks (nt blokeerimiseks). Kuna neid ei ole katsetatud,
ei tohi neid kasutada koormate tostmiseks voi kinnitusahelatena! Koik
madratud koormuspiirangud on ainult suunised.

...erinevate materjalide omadused

Meie trosside/paelte/vodde valik on valmistatud erinevatest stinteeti-
listest kiududest (nt polUpropuleen, poliamiid, pollester jne) ja loo-
duslikest kiududest (kanep, sisal). Erinevate materjalide tottu tuleb ar-
vestada ka erinevaid omadusi kasutamisel (vt tabelit). Sama kehtib ka
meie traatide ja trosside kohta. Séltumata vastavatest omadustest ei
sobi koik tooted inimeste kinnitamiseks, koormate tdstmiseks voi ko-
ormate kinnitamiseks! Maaratud koormusvaartused on soovituslikud.

Siinteetilised kiud Looduslikud kiud Traat

Pollipropiileenist Poliiamiid Poliiester Sisal Kanepi Trossid PVC-kattega
Taitmine punutud / keeratud punutud punutud keeratud keeratud - -
Kulumiskindlus madal hea vaga hea hea hea vaga hea hea
UV-stabiilsus madal hea vaga hea hea hea vaga hea hea
Pikenduvus ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
Niiskusest tingitud tugevuse 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 :
Ujuvus hea madal madal madal madal madal madal
Vastupidavus lahustitele hea véga hea madal madal madal vaga hea hea
Vastupidavus hapetele vaga hea madal madal madal madal madal hea
Vastupidavus leelistele hea hea hea madal madal vaga hea hea
Sulamistemperatuur 170°C 215.255°C 260°C ggs'istam ; f‘a' ;’éistatu g Inlay 170°C 120-170°C
Péletatavus sulab sulab sulab tuleohtlik tuleohtlik - -

tundmatu mustuse I;Z:gg&ﬁ%ls kérgg rebene- Io~odus_lik tot_)de Iooduslikl toodg
Muud omadused sulhtes, va_stupldav termostabili- g ml_sklnldlus, hea kova kluq, kindel pehme klud,_kln— - -

madanemisele e paindlikkus haardumine del haardumine

Lisatarvikute jaotises on lai valik toodete voimalikke rakendusi. Teie enda ohutuse huvides vétke palun arvesse jargmist: kdik tooted ei allu Ghelegi
standardile ja neid ei ole testitud. Eelkdige ei tohi neid kasutada koormate téstmiseks! Kéik mé6tmed on ainult soovituslikud ja véivad muutuda!

Pange tahele, et meie kattevorgud ei ole sertifitseeritud koormakinnitusvérgud ja neid ei tohi seetéttu kasutada kinnituseks!




pewag Tooteohutuse maarus

pewag

Kinnitusrihmad

pewag kinnitusrihmad on valmistatud vastavalt standardile EN 12195-
2. Kogu asjakohane Uksikasjalik teave on loetletud tootele kinnitatud
sinistel siltidel. Kasutusjuhend on esitatud valgel sildil. Kinnitusrihmad
on mdeldud ainult koormate kinnitamiseks ja neid ei tohi kasutada
koormate tostmiseks!

Tosterihmad

Need vastavad standardile EN 1492-1 ja kannavad CE-mérgistust
vastavalt masinate ohutuse maarusele MSV 2010. Kasutada ainult vo-
litatud ja instrueeritud isikute poolt koormate riputamiseks ja tGstmi-
seks. Tuleb jérgida ja taita asjakohaseid Euroopa ja riiklikke standard-
eid.

Ummargused rihmad

Need vastavad standardile EN 1492-2 ja kannavad CE-mérgistust
vastavalt masinate ohutuse maarusele MSV 2010. Kasutada ainult vo-
litatud ja instrueeritud isikute poolt koormate riputamiseks ja tGstmi-
seks. Tuleb jérgida ja taita asjakohaseid Euroopa ja riiklikke standard-
eid.

Skaneerige ja laadige alla koik kasutusjuhendid voi kiilastage
meid aadressil https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Choker ketid ja aksessuaarid

pewag'i ahelaid ja tarvikuid saab kasutada mitmesugustes metsama-
janduslikes rakendustes. Koik ketid ja tarvikud ei ole ette nahtud koor-
mate tostmiseks, vaid neid voib kasutada ainult libisemisoperatsioo-
nideks. Ebasoodsatest keskkonnaméjudest voi ohtlikest tingimustest
tingitud kasutuspiiranguid tuleb jargida. Kindlaksmaaratud maksi-
maalseid lubatud tdmbejéude ei tohi Uletada. Kbiki tooteid tuleb enne
iga kasutamist kontrollida ilmsete kahjustuste v6i kulumisméarkide
suhtes. Kahtluse korral voi kahjustuste iimnemisel tuleb need kasutu-
selt kdrvaldada. Kulumine ja kahjustused voéivad lubatud tdmbejéudu
oluliselt véhendada.

Rattarattad

Rihmarattaid kasutatakse ainult koormate tdmbamisel trossi Umber-
podramiseks. Neid kasutatakse ainult maapinnale tdmbamisel ja rih-
maratas peab saama vabalt likuda ja joonduda. Rihmarattaid ei tohi
kasutada tostmiseks.

Tarvikud pewag voitja G10

Koik komponendid vastavad standarditele EN 1677-1, -2, -3 v0i -4 ja
neid saab kombineerida ketiihmadega vastavalt standardile EN 818-
2/Masinadirektiiv 2006/42/EU. V6ib kasutada ainult kvalifitseeritud

personal. Tuleb jéargida kasutuspiiranguid (nt temperatuuri, hapete/
leeliste/kemikaalide jne mdju). Kbiki tooteid tuleb enne iga kasutamist
kontrollida ilmsete kahjustuste voi kulumismarkide suhtes. Kahtluse
korral voi kahjustuste ilmnemisel tuleb need kasutuselt kdrvaldada.
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Drosibas instrukcijas musu pewag do-it-yourself klasta produktu lietoSanai!

Visas kédes rullos un rullos ir vai nu rlpnicas standarta kédes, un Masu virves/saites/jostas ir izgatavotas no dazadam sintétiskam
tapéc neatbilst nevienam standartam, vai arl ir razotas tikai péc Skiedram (pieméram, polipropiléna, poliamida, poliestera u. c.)
izmériem, kas Idzinas DIN standartam (pieméram, DIN 5685 u. c.). un dabigdm Skiedram (kanepém, sizala). Nemot véra atSkirigos
Sis kédes ir piemérotas tikai pakartotam vajadzibam (pieméram, materialus, janem véra ari atskirigas lietoSanas Tpasibas (skatit tabu-
blokéSanai). Ta ka tas nav parbauditas, tas nedrikst izmantot kravu lu). Tas pats attiecas uz misu stieplém un stieplu trosém. Neatkarigi
celSanai vai ka stiprindjuma kédes! Visi noradttie slodzes ierobezojumi no attiecigajam TpaSibam visi izstradajumi nav pieméroti cilvéku
ir tikai vadiinijas. nostiprinaSanai, kravu cel$anai vai kravu nostiprinaSanai! Noraditas

slodzes veértibas ir orientéjosas.

...dazadu materialu ipasibas

Sintétiskas Skiedras Dabiskas Skiedras Stieple
Polipropiléns Poliamids Poliesters Sizals Kanepes Stieplu troses Ar PVC
4 U parklajumu

Izpilde piti / saviti piti prti saviti saviti - -
Izturiba pret nodilumu zems labi loti labi labi labi loti labi labi
Noturiba pret ultravioleto zems labi loti labi labi labi loti labi labi
starojumu ’ ’
Pagarinajums apm. 15% apm. 20% apm. 15% apm. 5% apm. 10% apm. 2% -
!zturlba_s zudums mitruma 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 }
ietekme
Peldamiba labi zems zems zems zems zems zems
Izturiba pret Skidinatajiem labi loti labi zems zems zems loti labi labi
Izturiba pret skabém loti labi zems zems zems zems zems labi
Izturiba pret sarmiem labi labi labi zems zems loti labi labi
Kusanas temperatiira 170°C 215-255°C 260°C nav noradits nav noradits I1n7k68(s:tacuas 120-170°C
Uzliesmojamiba kast kast kast uzliesmojoss uzliesmojoss - -

neju tTgsl pret augsta augsta izturiba dabigs produkts  dabigs produkts,

P nefirumiem, N - - BT ~ T

Citas 1pasibas s nodilumizturiba,  pret plisumiem, cieta Skiedra, miksta Skiedra, - -

izturigs pret biliza - - i} o . L

pganu. termostabilizéta  laba elastiba stingrs satvériens stingrs satvériens

Piederumu sadala ir plass izstradajumu pielietojuma iespéju klasts. Savas droSibas labad lidzam nemt véra, ka uz visiem izstradajumiem neattiecas
nekadi standarti un tie nav testéti. Jo 1pasi tos nedrikst izmantot kravu cel$anai!

Ladzu, nemiet véra, ka masu parsegu tikli nav sertificéti kravu nostiprinaSanas tikli, tdpéc tos nedrikst izmantot stiprinasanai!
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Stiprinajuma siksnas

pewag stiprindjuma siksnas ir razotas saskana ar EN 12195-2. Visa
attieciga sikaka informacija ir noradita izstradajumam pievienotajas
zilajas etiketés. LietoSanas instrukcija ir atrodama uz baltas etiketes.
TroSu siksnas ir izmantojamas tikai kravu nostiprinaSanai, un tas
nedrikst izmantot kravu celSanai!

Celsanas siksnas

Tie atbilst standartam EN 1492-1 un ir markéti ar CE marké&jumu
saskana ar Masinu droSibas rikojumu MSV 2010. Kravas stropéSanai
un cel$anai drikst izmantot tikai pilnvarotas un instruétas personas.
Jaievéro un jaievero attiecigie Eiropas un valsts standarti.

Apalas cilpas

Tie atbilst standartam EN 1492-2 un ir markéti ar CE marké&jumu
saskana ar Masinu droSibas rikojumu MSV 2010. Kravas stropéSanai
un cel$anai drikst izmantot tikai pilnvarotas un instruétas personas.
Jaievéro un jaievero attiecigie Eiropas un valsts standarti.

Skenéjiet un lejupieladéjiet visas lietoSanas instrukcijas vai apmeklgjiet
mius vietné https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Kakla keédes un aksesuari

pewag dzelkSnu kédes un piederumus var izmantot visdazadakajas
mezZsaimniecibas nozarés. Visas kédes un piederumi nav paredzéti
kravu cel$anai, bet tos var izmantot tikai slidéSanas darbiem. Jaievéro
lietoSanas ierobezojumi nelabvéligas vides ietekmes vai bistamu
apstaklu dél. Nedrikst parsniegt noradito maksimalo pielaujamo stie-
pes spéku. Pirms katras lietoSanas reizes visi izstradajumi japarbauda,
vai nav acimredzamu bojajumu vai nodiluma pazimju. Saubu gadijuma
vai bojajumu gadijuma tie ir jaizslédz no ekspluatacijas. Nodilums un
bojajumi var ievérojami samazinat pielaujamo stiepes spéku.

— =

Rullisi

Kravas vilkSanas laika trisi tiek izmantoti tikai virves novirziSanai. Tie
tiek izmantoti tikai vilk§anai uz zemes, un triSiem jabat brivi kustigiem
un reguléjamiem. CelSanai nedrikst izmantot triSus.

Aksesuari pewag winner G10

Visi komponenti atbilst EN 1677-1, -2, -3 vai -4, un tos var kombinét
ar kédes siksnam saskana ar EN 818-2/ MaSinu direktivu 2006/42/
EK. Drikst lietot tikai kvalificéts personals. Jaievéro lietoSanas iero-
bezojumi (pieméram, temperatiras, skabju/ sarmu/kimisko vielu
u. c. iedarbiba). Pirms katras lietoSanas reizes japarbauda, vai visi
izstradajumi nav acimredzami bojati vai nav nodiluma pazimju. Saubu
gadijuma vai bojajumu gadijuma tie ir jaizsledz no ekspluatacijas.
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Saugos instrukcijos, kaip naudoti misy pewag

»pasidaryk pats“ asortimento gaminius!

Visos ritiniuose ir rittse esanCios grandinés yra gamyklinés
standartinés grandinés, todél neatitinka jokiy standarty arba yra paga-
mintos tik pagal matmenis, panaSius j DIN standartg (pvz., DIN 5685
ir kt.). Sios grandinés tinka tik antraeiliams tikslams (pvz., blokavimui).
Kadangi jos nebuvo iSbandytos, jy negalima naudoti kroviniams kel-
ti ar kaip tvirtinimo grandiniy! Visos nurodytos apkrovos ribos yra tik
gairés.

...skirtingy medziagy savybés

Mdsy virvés, dirzai ir juostos gaminamos i$ jvairiy sintetiniy pluosty
(pvz., polipropileno, poliamido, poliesterio ir kt.) ir natdraliy pluosty
(kanapiy, sizalio). Dél skirtingy medziagy reikia atsizvelgti ir j skirtin-
gas naudojimo savybes (zr. lentelg). Tas pats pasakytina ir apie misy
vielg ir vielinius lynus. Nepriklausomai nuo atitinkamy savybiy, visi ga-
miniai néra tinkami Zmonéms tvirtinti, kroviniams kelti ar kroviniams
tvirtinti! Nurodytos apkrovos vertés yra orientacines.

Sintetiniai pluostai Natiralas pluostai Laidas
Polipropilenas  Poliamidas Poliesteris Sizalis Kanapés Vieliniai lynai PVC danga
padengtas
Atlikimas pintas / susuktas  pintas pintas susuktas susuktas - -
Atsparumas dilimui mazas geras labai geras geras geras labai geras geras
Atsparumas UV spinduliams mazas geras labai geras geras geras labai geras geras
Pailgéjimas apie 15% apie 20% apie 15% apie 5% apie 10% apie 2% -
Stiprumo praradimas dél D = o }
drégmés 0 10-30% 0 10-15% 15% 0
Pladrumas geras mazas mazas mazas mazas mazas mazas
Atsparumas tirpikliams geras labai geras mazas mazas mazas labai geras geras
Atsparumas rigstims labai geras mazas mazas mazas mazas mazas geras
Atsparumas Sarmams geras geras geras mazas mazas labai geras geras
Lydymosi temperatiira 170°C 215-255°C 260°C nenurodyta nenurodyta '1”7"65‘?““3 120-170°C
Degumas tirpsta tirpsta tirpsta degus degus - -
natdralus natdralus pro-

Kitos savybés

nejautrds purvui,
atsparQs puvimui

didelis atsparu-
mas plySimui,

termostabilizuota  geras lankstumas

didelis atsparu-
mas plySimui,

produktas kietas
pluostas, tvirtas
sukibimas

duktas, minkstas
pluostas, tvirtas
sukibimas

Priedy skyriuje esan¢iy gaminiy pritaikymo galimybés labai jvairios. Dél jasy paciy saugumo atkreipkite démesj j tai, kad visiems gaminiams netaiko-
mi jokie standartai ir jie néra iSbandyti. Ypac¢ jy negalima naudoti kroviniams kelti! Visi matmenys yra orientaciniai ir gali keistis!

Atkreipkite démesj, kad misy dengiamieji tinklai néra sertifikuoti kroviniy tvirtinimo tinklai, todél jy negalima naudoti tvirtinimui!
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Tvirtinimo dirzai

Jpewag"” tvirtinimo dirzai gaminami pagal standartg EN 12195-2. Visa
atitinkama i§sami informacija nurodyta prie gaminio pritvirtintose
mélynose etiketése. Naudojimo instrukcijas rasite ant baltos etiketés.
Tvirtinimo dirzai turi bati naudojami tik kroviniams tvirtinti ir negali bati
naudojami kroviniams kelti!

Kélimo dirzai

These comply with EN 1492-1 and are CE-marked in accordance with
the Machinery Safety Ordinance MSV 2010. Only to be used for slin-
ging and lifting loads by authorized and instructed persons. Relevant
European and national standards must be observed and complied
with.

Apvalus dirzai

Jie atitinka standartg EN 1492-2 ir yra pazenklinti CE Zenklu pagal
Masiny saugos reglamenta MSV 2010. Naudoti tik jgaliotiems ir in-
struktuotiems asmenims kroviniams kabinti ir kelti. Badtina laikytis
atitinkamy Europos ir nacionaliniy standarty ir jy laikytis.

Nuskaitykite ir atsisiyskite visas naudojimo instrukcijas, arba apsilankykite
miusy svetainéje https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Grandineélés ir aksesuarai

.pewag Choker* grandinés ir priedai gali bati naudojami jvairiose
miskininkystés srityse. Visos grandinés ir priedai néra skirti krovini-
ams kelti, juos galima naudoti tik Sliauziant. Batina laikytis naudojimo
apribojimy dél nepalankaus aplinkos poveikio ar pavojingy salygu.
Negalima virSyti nurodyty didZiausiy leistiny tempimo jégy. Prie$
kiekvieng naudojima visi gaminiai turi bati patikrinti, ar néra akivaizdziy
pazeidimy arba nusidévejimo pozymiy. Kilus abejoniy arba juos suga-
dinus, jie turi bati iSimti iS eksploatacijos. Nusidévéjimas ir pazeidimai
gali gerokai sumazinti leisting tempimo jéga.

Skriemuliai

Skriemuliai naudojami tik virvei islinkti traukiant krovinius. Jie naudo-
jami tik traukiant ant Zzemés, o skriemulys turi laisvai judéti ir deréti.
Skriemuliai neturi bati naudojami kélimui.

Priedai pewag winner G10

Visi komponentai atitinka EN 1677-1, -2, -3 arba -4 reikalavimus ir
gali bati derinami su grandininiais stropais pagal EN 818-2 / MaSiny
direktyva 2006/42/EB. Gali naudoti tik kvalifikuotas personalas. Batina
laikytis naudojimo apribojimy (pvz., temperatdros, ragséiy / Sarmy
/ cheminiy medziagy poveikio ir t. t.). PrieS kiekvieng naudojimg vi-
sus gaminius bdtina patikrinti, ar néra akivaizdziy pazeidimy arba
nusidévéjimo pozymiy. Kilus abejoniy arba juos sugadinus, jie turi bati
iSimti i eksploatacijos.
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Instructiuni de siguranta pentru utilizarea produselor

din gama noastra pewag do-it-yourself!

Toate lanturile n bobine si pe role sunt fie lanturi standard de fabrica
si, prin urmare, nu sunt conforme cu niciun standard, fie sunt fabricate
doar la dimensiuni similare unui standard DIN (de exemplu, DIN 5685
etc.). Aceste lanturi sunt adecvate numai pentru scopuri secundare
(de exemplu, pentru blocare). Deoarece nu au fost testate, acestea nu
trebuie utilizate pentru ridicarea sarcinilor sau ca lanturi de ancorare!
Toate limitele de incarcare specificate sunt doar orientative.

Gama noastra de franghii/corzi/cinze este fabricata din diferite fibre
sintetice (de exemplu, polipropilena, poliamida, poliester etc.) si fib-
re naturale (canepa, sisal). Datorita materialelor diferite, trebuie luate
in considerare si proprietatile diferite in utilizare (a se vedea tabelul).
Acelasi lucru este valabil si pentru sdrmele si cablurile noastre. Indi-
ferent de proprietatile respective, toate produsele nu sunt adecvate
pentru fixarea persoanelor, ridicarea sarcinilor sau fixarea sarcinilor!

Valorile de incarcare specificate sunt valori orientative.

...proprietati ale diferitelor materiale

Fibre sintetice Fibre naturale Sarma

Polipropilena  Poliamida Poliester Sisal Canepa (s::ran‘;" = PVC acoperit
Executie impletit / rasucit ~ mpletit impletit rasucit rasucit - -
Rezistenta la abraziune scazut bun foarte bun bun bun foarte bun bun
Stabilitatea la UV scazut bun foarte bun bun bun foarte bun bun
Alungire ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
E:z:'g;;i? rezistentei din cauza 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 B
Flotabilitate bun scazut scazut scazut scazut scazut scazut
Rezistenta la solventi bun foarte bun scazut scazut scazut very good bun
Rezistenta la acizi foarte bun scazut scazut scazut scazut scazut bun
Rezistenta la alcali bun bun bun scazut scazut foarte bun bun
Temperatura de topire 170°C 215-255°C 260°C nu este specificat nu este specificat Inlay 170°C 120-170°C
Inflamabilitate se topeste se topeste se topeste inflamabil inflamabil - -

rezistenta ridicata rezistenta
insensibil la la rupere ridicata la rupere  produs natural produs natural

din fibre dure, fibréd moale, - -
aderenta ferma  aderenta ferma

Alte proprietati murdarie, rezis-  rezistenta rezistenta la
tent la putrezire ridicata, termos-  rupere,

tabilizat flexibilitate buna

Existd o gama larga de aplicatii posibile pentru produsele din sectiunea de accesorii. Pentru siguranta dumneavoastra, va rugam sa retineti
urmatoarele: toate produsele nu fac obiectul niciunui standard si nu au fost testate. in special, acestea nu trebuie utilizate pentru ridicarea sarcinilor!
Toate dimensiunile sunt doar orientative si pot fi modificate!

Va rugam sa retineti ca plasele noastre de protectie nu sunt plase de fixare a incarcaturii certificate si, prin urmare, nu trebuie utilizate pentru ancorare!
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Chingi de ancorare

Chingile de ancorare pewag sunt fabricate in conformitate cu EN
12195-2. Toate informatiile detaliate relevante sunt enumerate pe
etichetele albastre atasate produsului. Instructiunile de utilizare pot fi
gasite pe eticheta alba. Curelele de ancorare trebuie utilizate exclu-
siv pentru fixarea incarcaturii si nu trebuie utilizate pentru ridicarea
fncarcaturiil

Curele de ridicare

Acestea sunt conforme cu EN 1492-1 si sunt marcate CE in confor-
mitate cu Ordonanta privind siguranta masinilor MSV 2010. A se utiliza
numai de catre persoane autorizate si instruite pentru legarea si ridica-
rea sarcinilor. Standardele europene si nationale relevante trebuie sa
fie respectate si respectate.

Chingi rotunde

Acestea sunt conforme cu EN 1492-2 si sunt marcate CE in confor-
mitate cu Ordonanta privind siguranta masinilor MSV 2010. A se utiliza
numai de catre persoane autorizate si instruite pentru legarea si ridica-
rea sarcinilor. Standardele europene si nationale relevante trebuie sa
fie respectate si respectate.

Scanati si descarcati toate instructiunile de utilizare,
sau vizitati-ne la https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Lanturi choker si accesorii

lanturile si accesoriile pewag pot fi utilizate intr-o gama larga de
aplicatii forestiere. Toate lanturile si accesorile nu sunt destinate
ridicarii incarcaturilor, ci pot fi utilizate numai pentru operatiuni de de-
rapare. Trebuie respectate restrictiile de utilizare datorate influentelor
nefavorabile ale mediului sau conditilor periculoase. Fortele de
tractiune maxime admise specificate nu trebuie depasite. Tnainte de
fiecare utilizare, toate produsele trebuie verificate pentru a depista
deteriorari evidente sau semne de uzura. In caz de indoiald sau de
deteriorare, acestea trebuie scoase din uz. Uzura si deteriorarea pot
reduce semnificativ forta de tractiune admisibila.

Polite

Poleiurile sunt utilizate numai pentru a devia o franghie atunci cand
se trag sarcini. Acestea sunt utilizate numai la tragerea pe sol, iar scri-
petele trebuie sa se poata misca si alinia liber. Poleiurile nu trebuie
utilizate pentru ridicare.

Accesorii pewag winner G10

Toate componentele sunt conforme cu EN 1677-1, -2, -3 sau -4 si pot
fi combinate cu chingi cu lant in conformitate cu EN 818-2/Directiva
privind utilajele 2006/42/CE. Pot fi utilizate numai de catre personal
calificat. Trebuie respectate restrictiile de utilizare (de exemplu, efecte-
le temperaturii, ale acizilor/alcalinelor/ substantelor chimice etc.). Toa-
te produsele trebuie sa fie verificate Tnainte de fiecare utilizare pentru
a depista deteriorari evidente sau semne de uzuré. in caz de indoiald
sau in caz de deteriorare, acestea trebuie scoase din uz.
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pewag PernameHT 3a 6e30nacHOCT Ha NPoOAYKTUTe

MHCcTpyKUMM 3a 6e3onacHOCT npu ynotpeba Ha NpoAyKTUTe
OT HalwuaTa rama pewag ,,Hanpasu cu cam“!

Bcunukm Bepumrv Ha pynoHn 1 Ha Makapwy ca unm ctaHgapTHy pabpuyHm
BEpUr1 1 crefoBaTenHo He OTroBapsiT Ha HUTO €4uH CTaHAdapT, Unu
ca npoussegeHn camo ¢ pasmepw, nogobHu Ha ctaHgapt DIN (Hanp.
DIN 5685 u ap.). Tean Bepurn ca NoaxoAsLLmM CaMo 3a BTOPOCTENEHHU
uenu (Hanp. 3a 6nokupaHe). Tbi kKaTo He ca TeCTBaHW, Te He Tpsibea
Ja ce u3nonssaT 3a NoBAuraHe Ha TOBapu WNW Kato Bepury 3a
3akpensaHe! BcuykM nocoveHn rpaHvumM Ha HaTtoBapBaHe ca camMo

OPUEHTUPOBLYHM.

...CBOMCTBA Ha pa3nindyHnTe MmatTepuvanum

Hawara rama oT BbXeTa/pembun/konaHyeTa e wuspaboteHa oOT
pasnMYHN CUHTETUYHW BraKHa (Hamp. MOnMMponureH, nornvamua,
nonuecTep 1 Ap.) U ecTecTBeHW BnakHa (koHon, cesan). Mopagu
pasnuyHUTe MaTepuanu Tpsabea Aa ce B3emar npeasva v pasnuyHnTe
cBoWcTBa npu ynotpeba (Bx. Tabnuuara). CbLOTO ce oTHacA U 3a
HalmTe TenoBe U BbxeTa. He3aBnCUMO OT CbOTBETHWUTE CBOWCTBA,
BCUYKN MPOAYKTW He ca Moaxoasm 3a obesonacsiBaHe Ha Xxopa,
noeauraHe Ha ToBapu WNW 3akpensaHe Ha Tosapu! [locoyenuTe
CTOMHOCTM Ha HaTOBapBaHE Ca OPUEHTUPOBBLYHMU.

CUHTETMYHM BriakHa EcTecTBeHu BnakHa Ten
CTomaHeHu Mokputne ot
MonunponuneH Monuamug Monunectep Cuzan KoHon
BbXeTa PVC
nnetexun /
N3nbnHeHue nneteHn nneTeHn yCyKaHu yCyKaHu - -
ycyKaHu
YcTtoinunsocT Ha abpasus HUCBK [o6bp MHOro Jo6bp [o6bp no6bp MHOro Jo6bp no6bp
UV ctabunHocT HUCBK no6bp MHOro Jo6bp [o6bp no6bp MHOro Jo6bp no6bp
YobnxkaBaHe ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
3ary6a Ha sikocT nopaau Bnara 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 -
NnaBaemocTt [o6bp HUCBK HUCBK HUCBK HUCBK HUCBK HUCBK
YcTouMBOCT Ha pa3TBopUTENU [o6bp MHoro Jobbp HUCBK HUCBK HUCBK MHoro 06bp 0obbp
YCTOMYMBOCT Ha KACESNTUHU MHoro o6bp HUCBK HUCBK HUCBK HUCBK HUCBK nobbp
YCTOMYMBOCT Ha OCHOBU 0o6bp nobbp [o6bp HUCBK HUCBK MHOro 4o6bp nobbp
WHkpycTaums
Temnepartypa Ha ToneHe 170°C 215-255°C 260°C HEe € NOCOYEHO He e NOCo4eHO 170.?(); u 120-170°C
3ananumocTt pasrans pastans pasransi 3ananvmm 3ananumm - -
ronsimMo ronsiMo
HeYyBCTBUTENHM ecTecTBeH ecTecTBeH
KbM MbpCsiBaHe pasKbCBaHe paskbCBaHe NpOAYKT TBbPAX  NPOZYKT MEKU
Opyru cBoicTBa o ' yCTOMYMBOCT, YCTOWYMBOCT Ha - -
YCTOW4MBM Ha BrakHa, 34paBo  BrnakHa, 34paBo
TepmocTa- paskbcBaHe,
rHUeHe 3axsallaHe 3axBallaHe
6unusnpaHa nobpa rbBKkaBoCT

MpogykTute OT pasaena 3a akcecoapy UMar LLUMPOK CMEKTbP OT Bb3MOXHM NpunoxeHus. C orneg Ha cobcTBeHaTa BM 6e30nacHoCT, Mons, 06bpHeTe
BHVYMaHVe Ha CregHoOTO: BCUYKM NPOAYKTU HE ca NpeaMET Ha HVUKaKBM CTaHAapTV U He ca TecTBaHu. [No-cneunanHo, Te He Tpsibea Aa ce nu3nonssar
3a noBauraHe Ha ToBapu! Bcuuku pasmepn ca camo OPUEHTUPOBBLYHN M MoANexXaTt Ha npomsiHa!

Mons, 06bpHeTe BHUMaHUE, Ye HaluMTe NMOKPMBALLM MPEXM He ca cepTUMLMPaH MPEXU 3a YKpernBaHe Ha ToBapu 1 crnegoBaTtenHo He Tpsbea aa
Ce M3Mona3Bar 3a 3akpensaHe!
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JleHTn 3a npuBbLp3BaHe

PukcmpalLmTe NeHTM pewag ca npoussedeHn B cboTeeTcTBUE ¢ EN
12195-2. LanaTta cboTBeTHa nogpobHa mHopmaums e nocoveHa
Ha CUMHUTE eTWUKeTW, MPUKPeneHn KbM npogykTa. HCTpykumute 3a
ynotpeba ce Hamupar Ha Genua eTukeT. O6GBbp3BaLLUTE pPEMbBLU
TpsibBa Aa ce M3Non3sart U3KMKYMTENHO 3a obe3onacsBaHe Ha ToBapu
1 He TpsibBa Aa ce 13nonaear 3a nosguraHe Ha Tosapu!

Kauwkun 3a noBguraHe

Te oTroBapsT Ha usuckeaHusaTa Ha EN 1492-1 n ca mapkupahu ¢
mapkupoBkata CE B cbotBetcTBue ¢ Hapepbarta 3a GesonacHocTt
Ha mawmnHuTe MSV 2010. [la ce M3non3earT 3a TerneHe 1 nosauraHe
Ha ToBapwW camo OT OTOPU3UPaHU U MHCTPYKTUPaHK nuua. Tpabea aa
ce crnaseaT M Ja ce CbobpassBaT CbC CbOTBETHUTE €BPOMENCKN U
HaLMOHarnHu cTaHgapTu.

Kpbrnu canaHum

Te oTroBapsaT Ha usuckeaHusTa Ha EN 1492-2 n umatr mapkupoBka
CE B cvotBetcTBME ¢ Hapepbata 3a 6e30nacHOCT Ha MalunHUTE
MSV 2010. Ja ce u3non3eaT 3a TerneHe M NnoBauraHe Ha ToBapu
CaMo OT OTOpU3MPaHX U UHCTPYKTUpaHU nuua. Tpsabea aa ce cnassar
1 cubntogaBaT CbOTBETHUTE EBPOMNENCKU U HALMOHAMHN CTaHa4apTU.

CkaHupaHe 1 usTernsiHe BCUYKN MHCTPYKLUK 3a paboTa,
“nu HU nocetete Ha appec https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

BepwXKku 1 akcecoapu 3a YOKbLP

BEPUINTE U aKcecoapuTe pewag Morat Ja Ce M3Mon3BaT B LUMPOK
CMEKTBbP OT MPUIOXEHUS B TOPCKOTO CTOMAHCTBO. Beuuku Bepurn u
akcecoapy He ca npefHasHayYeHu 3a NnoBauraHe Ha ToBapu, a Morat
[Ja ce M3non3eaTt caMo 3a onepauuy no cenuyaHe. TpsiBa ga ce
cnaseaT OrpaHM4eHusTa 3a M3nonssaHe nopagu HebnaronpuaTHU
BMUSIHWA Ha OKOnHaTa cpeja Wnu onacHu ycrosus. He TpsioeBa
Oa ce npeBuWwaBaT MOCOYEHWUTE MaKCUManHo AOMyCTUMM CUMK
Ha onmbH. Benuku npogyktn TpsabBa Oa ce npoBepsiBaT 3a BUAMMU
noBpeau Unv NpusHaum Ha U3HOCBaHe npeau Bcsaka ynotpeba. Mpu
CbMHEHMWe Unu B cryvali Ha noBpeda Te TpsAbsa Aa 6baaTt nssegeH’
OT ekcnnoaraumsi. VI3HocBaHETO M NoBpeauTe MoraT 3Ha4YMTenHo Aa
HamansaT gonycTuMara cuna Ha OMnbH.

LLenHn

Bbp3oxoaHu ponkvabbp3oxogHWTe ponku ce M3nonssar camo 3a
OTKIMOHSIBaHe Ha BBLXETO Npu TerneHe Ha ToBapu. Te ce u3nonssar
camo npu TerneHe Ha 3eMsATa M porkara Tpsibea ga Moxe Oa ce
OBWXM 1 nogpexaa ceobogHo. Ponkute He Tpsbea ga ce msnonssar
3a noeauraHe.

Akcecoapu pewag winner G10

Bcuykn komnoHeHTH ca B cbotBeTcTBMe ¢ EN 1677-1, -2, -3 unu
-4 1 moraT ga ce KOMOWHMpAT C BEPWKHU CanaHn B CbOTBETCTBUE
¢ EN 818-2/OupektuBa 2006/42/EO 3a mawwuHute. Morat aa ce
M3nonaear camo OT kBanuduumpaH nepcoHan. Tpsabea ga ce cnasear
orpaHu4eHusTa 3a ynotpeba (Hanp. Bb3gencTeue Ha Temneparypara,
KucenuHw/ankanu/xumukanu u gp. Bevuku npogyktn TpsioBa ga ce
npoBepsiIBaT 3a OYEBWAHW MOBPEaM UMM MpU3HaUM Ha W3HOCBaHe
npeawm Bcsaka ynotpeba. MNpy CbMHEHWe Unv B cryyar Ha nospeaa Te
TpsibBa fa ObaaT u3BeeH OT eKcrroaraums.



https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/

pewag

pewag Kavoviouog yia ThV ao@AAEIN TWV TTPOIOVTWV

Odnyigg aoc@aAciag yia Tn Xpron Twy TPoIovVTwWY

a1rd TN oe1pd pewag do-it-yourself!

OAeg o1 aAluaideg o€ KouAoUpEG Kal KapoUAIX €ival EiTE EPYOOTATIOKEG
TUTTOTTOINUEVEG OAUCIDEG KOl OUVETTWG OEV GUMHOP@UWVOVTAIL HE
Kavéva TTPOTUTIO, €iTe KaTaokeuddovTal uévo o€ SIOOTAOEIG TTOPOHOIES
pe éva mpédtutto DIN (11.x. DIN 5685 K.ATT.). AuTéG o1 aAucideg eival
KATAAANAEG PIOVO Yia BEUTEPEUOUTEG XPNOEIG (TT.X. YIa UTTAOKGPIOUQ).
KaBwg dev €xouv eheyyBei, Bev TTPETTEI va XPNOIUOTIOIOUVTAI YIa TNV
aviywon @opTiwv 1 wg alucideg Tpdadeang! OAa Ta kabopiouéva
6pia PopTioU OTTOTEAOUV POVO KATEUBUVTHPIEG YPAMUEG.

...1010TNTEG TWV d10POP WYV UAIKWYV

H ykdpa Twv oxoviwv/ 1yaviwv/ {wvwv Jag gival KOTAoKEUAOPEVN
ammd dId@opeg OUVBETIKEG iveg (TT.X. TTOAUTTPOTTUAEVIO, TTOAuauidIo,
TIOAUEOTEPA K.ATT.) KOl QUOIKEG iveg (KAvvaBn, O1C8A). Aoyw Twv
OIOQOPETIKWY  UNIKWYV, TIPETTEl va  Aaufdvovtalr uttéyn Kai ol
SI0@opeTIKEG 1816TNTEG KATA TN Xpron (BA. Tivaka). To idlo 1o0xUel
Kal yia Ta oUppaTa Kal Ta guppatéoxoiva pog. Avedptnta otréd
TIG eKAOTOTE 1IBIOTNTEG, OAA TO TTPOIOVTA BEV gival KATAANAA yia TNV
aoc@dAion atéuwy, TNV aviywaon @opTiwv A TNV ac@Aalion @opTiwv!
O1 ava@epOUEVEG TIHEG QOPTIOU €ival EVOEIKTIKEG TIUEG.

TUVOETIKEG iVEG

Duoikég iveg

ZUppa

MoAuTtrpotru- . . . . . EmikaAuppévo
Aévio MoAuvapidio MoAveoTépag ZI0GA Kdavvapn ZuppaTéoxoiva pe PVC
. TTAeypéva / . . . .
EkTéAeon OTOIPTA TTAEypéva TIAEYpéVa aTPIPTA oTPIPTa - -
AvTtoxn otnv TpIBRA XaUNAA KOAR TIOAU KaAO KaAr KOAR TIOAU KaAO KOAR
Z100EpOTNTA OTNV UTTEPILEN . . . . X . . . .
axTivoBohia XauNAn KOAR TIOAU KaAO KaAr KoAR TIOAU KaAO KOAR
Empnikuvon Trepitrou. 15% Tepitou. 20% Trepitou. 15% Trepitou. 5% Trepitou. 10% Trepitrou. 2% -
AtmrwAgla avToxng Adyw uypaciag 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 -
MAwtéTNTA KaAr XOUNAR XaHNAr XOUNAR XauNAr XOHNAR XOUNAR
AvToxn o€ dlaAUTEG KaAn TIOAU KOAS XAUNAA XOUNAR XAUNAA TTOAU KaAO KOAR
AvToxn o€ ogéa TIOAU KaAd XOUNAA XOMNAA XOUNAA XOUNAA XOMNAA KaAf
AvToxn oTa aAkdAia KaAr KaAA KaAr XOUNAA XAUNAA very good KOAR
P o o o Oev dev q q o
O¢gppokpaoia TAENG 170°C 215-255°C 260°C TIPOGBIOpiETal TIpoaBIopiZeTal EvBeto 170°C 120-170°C
Ava@AegipétnTa Niwvel Nvel Nvel €UPAEKTO €UPAEKTO - -
avaiobnTo peyd@Ao dakpu 400 56 n .
) ot BowpId avrioTaon Heyaho Sakpu QUOIKO TTPOiIGV QUOIKO TTPOIOV
AAeg 1816TNTEG . ! : avriotaon, okAnpn iva, yaAakn iva, - -
avBekTIkG 0T Sl Uzt KaAr eveNigia 0oT10BEPS KPATNHA  OTABEPOS KPATNUA
ofyn POTIOINUEVO n PO KpaTNH PO KpaTNy

Y1dpxel éva eupl @Acpa TBavWV EQAPUOYWV Yo Ta TIPOIOVTa 0To TUAMA ageooudp. MNa Tn dIkA cag ac@dAcia, AdBete uTTOWn Ta €€AG: 6Aa Ta
TIPOIGVTA OEV UTTOKEIVTAI O€ KavEva TTPOTUTTO Kal dev £xouv SokipaoTei. EIBIkdTeEPQ, dev TTPETTEI va XpnaoipoTTololvTal yia Thv aviywaon @opTiwv! OAeg
01 BI00TAOEIG €ival HOVO EVOEIKTIKEG Kal UTTOKEIVTAI O aAAayEg!

ZnuewoTe o1 Ta dixTua KAAUWNG Sev gival MoToTToINPEVA SiXTUG ACPANIGNG POPTIWV KAl GUVETTWG BEV TTPETTEI va XpNGIYoTTolouvTal yia TTpéodeon!
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Ipavreg TpdOdeONG

Ol 1pdvTeg TPéodeong TnG pewag KaTaokeudlovTal cUPNPWVA UE TO
TpoTUTIO EN 12195-2. OAEG 01 OXETIKEG AETTTOPEPEIG TTANPOPOpPIEG
avaypdagovTal OTIG UTTAE ETIKETEG TTOU Eival TIPOCAPTNHEVESG OTO TTPOIOV.
O100nyieg xpriong Bpiokovtal aTn AeUKA €TIKETA. O1 INAVTEG TTPOGDEDNG
TIPETTEl VO XPNOIKOTTOIOUVTAI ATTOKAEIOTIKG YIa TNV A0QAAICH QOPTIWV
Kal dev TIPETTEI VA XPNOIUOTIOIOUVTAI Yia TNV aviywan @opTiwv!

Ipavreg avoywong

Ta ouykekpigéva ouppop@wvovTal pe 10 TpoTutto EN  1492-
1 kai @épouv onpavon CE olpgwva pe Tov Kavovioud yia Tnv
aopdAeia pnxavnudtwv MSV 2010. Na xpnoiygotroilodvial pévo
yia Tnv Tpdadeon kal aviywaon QopTiwy atrd eEouciodoTnUéVa Kal
ekraudeupéva dropa. MpETer va TnpoUvTal Kal va TnPoUvTal Ta OXETIKA
EUPWTTAIKAG Kal EBVIKG TTPATUTIA.

2TPOYYUAOI INAVTEG

Zuppop@wvovtal Pe 1o Tpdtutio EN 1492-2 kai @épouv oripavon
CE oUp@wva Pe Tov Kavoviouo yia TNV acg@aAeia unxavnudatwy MSV
2010. Na xpnoiyotroioUvral pévo yia Tnv avaptnon Kai aviywon
@opTiwv a1Td £gouaiodoTnuéva Kal eKTTaIdEUpéva aToua. Mpétel va
TNEOUVTAI KOl VO TNPOUVTAI T OXETIKA EUPWTTAIKA Kal EBVIKAG TTPOTUTTA.

Zdpwon kol AqPn 6A&g Tig 0dnyieg Aeitoupyiag, R ETIOKEPOEiTE
pag oTo https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

AAucideg TOOKEP KAl ageooudp

O1 aAucideg kai Ta afeooudp choker Tng pewag MTTOpPoUV va
xpnoipotroinBolv o€ €va eupld @Aoua dACIKWY e@appoywy. OAeg
ol aAucideg kal Ta egaptApaTa dev TTpoopifovTal yia Thv aviwwon
@opTiwyv, aAd& ptropolv va xpnoigotroinBolv Yévo yia €pyacieg
oAioBnong. TMpémel va TtnpolvTal ol TTEPIOPIoUOI XPAoNG Adyw
OUOUEVWV TTEPIBAAAOVTIKWV ETTIOPACEWY 1 ETTIKIVOUVWY GUVBNKWV.
Aev Trpémrel va yivetal utrépBacn Twv KABOPIOUEVWY PEYIOTWYV
EMTPETTOUEVWY OUVANEWY ePeAKUCUOU. OAa Ta TTpoidvTIa TTPETTEI
va eAéyxovTal yia ep@aveig ¢nuiEg r onudadia ¢Bopdg Trpiv aTréd KABE
Xpnon. Ze mepimtwon ay@iBoAiag A o repitmwon BAGRNG, TTpETTel va
TiBevTal ekTdG Agitoupyiag. H @Bopd kai n ¢nuid PTTOpEi va JEILOOUV
ONUOVTIKG TNV ETTITPETTOUEVN EPEAKUOTIKA duvapn.

TpoxaAieg

O1TpoxaAieg XpNOIMOTTOIOUVTAI UOVO YIO TNV EKTPOTTT EVOG OX0IVIOU KOTA
TNV €A{n @oprtiwv. XpnaoiyotroloUvral povo Katd Tnv €AEn oTo £5a¢pog
KQI N TPOXOAIQ TTPETTEI VO UTTOPET va KIVEITAl KAl VO EUBUypaupideTal
€AelBepa. O1 TpoxaAieg dev TTPETTEI VO XPNOIMOTIOIOUVTAI yia avOWwon.

Ageooudp pewag winner G10

OAa 1a e€aptriuaTa cuppop@wvovTal pe 1o TTpdTutio EN 1677-1, -2,
-3 | -4 Kai uITopoUV va ouvduaaTolv pe INAvTeg aAucidag oUppwva
pe 1o TpdéTUTIo EN 818-2/0dnyia yia 1a unyavruota 2006/42/EK.
Emrtpémetal n xprion pévo amod eEEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO. [pETTel
va TnpouvTal Ol TTEPIOPICHOI Xprong (TT.x. €Tidpaacn Bepuokpaaiag,
otéwv/aAkaAiwv/xnNuiKwy, KAT.). Ola Ta TIpOiGVIO TIPETTEl va
eAéyyovTal yia ep@aveig ¢nuiEg 1 onuadia @Bopdg TTpiv oTrd KABe
Xpnon. Ze epimtwon ap@iBoAiag A ae repitrmwon BAGRNG, TTpéTTel va
TiBevTal ekTOG AsIToupyiag.
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pewag
V4 - V4 -
pewag Termekbiztonsagi rendelet
A termékek hasznalatara vonatkozé biztonsagi utasitasok
a pewag barkacskészletbol!
Atekercsekben és orsékon lévd lancok vagy gyari szabvanyos lancok, Kotelek/hevederek/6vek valasztékunk kilonbdzd szintetikus szalak-
és ezért nem felelnek meg semmilyen szabvanynak, vagy csak a DIN- bél (pl. polipropilén, poliamid, poliészter stb.) és természetes szalak-
szabvanyhoz hasonlé méretek szerint késziilnek (pl. DIN 5685 stb.). bél (kender, szizal) késziil. Akillénbdz6 anyagok miatt figyelembe kell
Ezek a lancok csak alarendelt célokra (pl. blokkolasra) alkalmasak. venni az eltéré hasznalati tulajdonsagokat is (lasd a tablazatot). Ugya-
Mivel nem vizsgaltak &ket, nem hasznalhatok teheremelésre vagy nez vonatkozik drétjainkra és drotkoteleinkre is. Az adott tulajdonsag-
rogzitélancként! Minden megadott terhelési hatarérték csak iranymu- oktol fuggetlenil valamennyi termék nem alkalmas személyrégzités-
tatas. re, teheremelésre vagy rakomany rogzitésére! A megadott terhelési
értékek tajékoztato jellegliek.

...a kuilonb6z6 anyagok tulajdonsagai

Szintetikus szalak Természetes szalak Drét

Polipropilén Poliamid Poliészter Szizal Kender Drétkotelek PVC bevonati
Végrehajtas fonott / sodrott fonott fonott sodrott sodrott - -
Kopasallésag alacsony jo nagyon jé jo jo nagyon jo jo
UV-stabilitas alacsony jo nagyon jé jo jo nagyon jo jo
Nyulas kb. 15% kb. 20% kb. 15% kb. 5% kb. 10% kb. 2% -
Nedvgsseg okozta szilardsag- 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 }
vesztés
Felhajtoeré jo alacsony alacsony alacsony alacsony alacsony alacsony
Oldészerekkel szembeni elle- i i - ”
nallas jo nagyon jo alacsony alacsony alacsony nagyon jo jo
Savakkal szembeni ellenallas nagyon jo alacsony alacsony alacsony alacsony alacsony jo
Lugokkal szembeni ellenallas jo jo jo alacsony alacsony nagyon jo jo
Olvadasi hémérséklet 170°C 215-255°C 260°C nincs megadva nincs megadva Inlay 170°C 120-170°C
Gyulékonysag olvad olvad olvad gyulékony gyulékony - -

szennyez6désre s nagy szakadas természetes természetes ter-
Eavéb tulaidonsagok érzéketlen, rotha- héglsllé héstabi- szakitoszilard- termék kemény mék puha szal B R

ay I 9 dassal szemben ...’ sag, szal, i P L
11 lizalt o . - . szilard tapadas
ellenalld jo rugalmassag szilard tapadas

A tartozékrészben talalhaté termékek alkalmazasi lehet6ségei széles skalan mozognak. Az On biztonséga érdekében kérijiik, vegye figyelembe a
kovetkezOket: az 0sszes termékre nem vonatkoznak szabvanyok, és nem keriltek tesztelésre. Kilonésen nem hasznalhatok teheremelésre! Min-
den méret csak tajékoztatd jellegl és valtozhat!

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a fed6haléink nem mindsitett rakomanyrdgzité halok, ezért nem hasznalhatok régzitésre!
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Rogzitdé hevederek

A pewag rogzitéhevederek az EN 12195-2 szabvanynak megdfelel6-
en késziilnek. Minden vonatkozo részletes informacié a termékhez
csatolt kék cimkéken talalhatd. A hasznalati utasitas a fehér cimkén
talalhatd. A hevederek kizarélag rakomanyrogzitésre hasznalhaték,
és nem hasznalhatok teheremelésre!

Emelohevederek

Ezek megfelelnek az EN 1492-1 szabvanynak, és az MSV 2010
gépbiztonsagi rendeletnek megfeleléen CE-jeldléssel vannak ellatva.
Kizarolag felkotésre és teheremelésre hasznalhatjak az erre felhatal-
mazott és oktatott személyek. A vonatkozo eurdpai és nemzeti szab-
vanyokat be kell tartani és be kell tartani.

Kerek hevederek

Ezek megfelelnek az EN 1492-2 szabvanynak, és az MSV 2010
gépbiztonsagi rendeletnek megfeleléen CE-jeldléssel vannak ellatva.
Kizéarolag arra felhatalmazott és oktatott személyek hasznalhatjak fel-
kotésre és teheremelésre. A vonatkozo eurdpai és nemzeti szabva-
nyokat be kell tartani és be kell tartani.

Beolvasas és letdltés az 6sszes hasznalati utasitast, vagy latogasson
el hozzank a https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/ weboldalon.

Choker lancok és kiegészitok

A pewag choker lancok és tartozékok az erdészeti alkalmazasok szé-
les skalajan hasznalhatok. Valamennyi lanc és tartozék nem teher-
emelésre szolgal, hanem kizarolag csiszasmentesitési miveletekhez
hasznalhato. A kedvezétlen kérnyezeti hatasok vagy veszélyes koril-
mények miatti felhasznalasi korlatozasokat be kell tartani. A megadott
legnagyobb megengedett hlizéerét nem szabad tallépni. Minden egy-
es hasznalat el6tt minden terméket ellendrizni kell a nyilvanvaloé séri-
Iések vagy kopas jelei miatt. Kétség esetén vagy sériilés esetén ki kell
vonni 6ket a forgalombdl. Az elhasznalodas és a sériilések jelentésen
csokkenthetik a megengedett szakitoer6t.

Csigak

A csigakat csak a kotél terelésére hasznaljak, amikor terheket huznak.
Kizarolag a talajon térténd hldzaskor hasznalatosak, és a csiganak
szabadon kell tudnia mozogni és igazodni. A csigakat nem szabad
emelésre hasznalni.

Tartozékok pewag gy6ztes G10

Minden alkatrész megfelel az EN 1677-1, -2, -3 vagy -4 szabvanynak,
és az EN 818-2 szabvany/ 2006/42/EK gépi iranyelv szerinti lancos
hevederekkel kombinalhatd. Csak szakképzett személyzet hasznal-
hatja. A hasznalatra vonatkozé korlatozasokat (pl. h6mérséklet, sa-
vak/lugok/kémiai anyagok stb. hatasa) be kell tartani. Minden egyes
hasznalat el6tt minden terméket ellendrizni kell a nyilvanvalé sériilé-
sek vagy kopas jelei miatt. Kétség esetén vagy sérllés esetén ki kell
vonni &ket a forgalombal.
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Sigurnosne upute za uporabu proizvoda iz naseg pewag asortimana uradi sam!

Svi lanci u kolutima i na kolutima su ili tvorni¢ki standardni lanci i sto-
ga nisu u skladu ni s jednim standardom, ili su proizvedeni samo u
dimenzijama sliénim DIN standardu (npr. DIN 5685, itd.). Ovi lanci su
prikladni samo za podredene svrhe (npr. za blokiranje). Buduéi da
nisu ispitani, ne smiju se koristiti za podizanije tereta ili kao lanci za ve-
zivanje! Sva navedena ograniCenja optere¢enja samo su smjernice.

Nas$ asortiman uzadi/remenja/remenja izraden je od raznih sintetikih
vlakana (npr. polipropilen, poliamid, poliester itd.) i prirodnih viakana
(konoplja, sisal). Zbog razli¢itih materijala moraju se uzeti u obzir i
razli¢ita svojstva u uporabi (vidi tablicu). Isto vrijedi i za naSe Zice i
uzad. Bez obzira na doti¢na svojstva, svi proizvodi nisu prikladni za
osiguranje osoba, podizanje tereta ili pri¢vrSéivanje tereta! Navedene

vrijednosti optere¢enja su referentne vrijednosti.

...svojstva razli¢itih materijala

Sinteti¢ka viakna Prirodna vlakna Zica

Polipropilen Poliamid Poliester Sisal Konoplja Ziéana uzad g\t;(l?_i::
Izvr$enje Elpflteetz% pleteno pleteno upleteno upleteno - -
Otpornost na habanje nizak dobro jako dobro dobro dobro jako dobro dobro
UV stabilnost nizak dobro jako dobro dobro dobro jako dobro dobro
Elongacija ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
Gubitak ¢évrstoée zbog viage 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 -
Uzgon dobro nizak nizak nizak nizak nizak nizak
Otpornost na otapala dobro jako dobro nizak nizak nizak jako dobro dobro
Otpornost na kiseline jako dobro nizak nizak nizak nizak nizak dobro
Otpornost na luzine dobro dobro dobro nizak nizak very good dobro
Temperatura topljenja 170°C 215-255°C 260°C nije navedeno nije navedeno Intarzija 170°C 120-170°C
Zapaljivost topi se topi se topi se zapaljiv zapaljiv - -

neosijetljiv na visoka suza visoka suza prirodni proizvod mgkana vlakn_a
Ostala svojstva prljavétinu_, otpo-  otpomost, ter- ngl;)r g];l)gﬁsibil- tyrda v[akna, \Fl)gé(;dn()g proiz- -

ran na truljenje mostabilizirana nost Cvrst stisak vrst ’stisak

Postoiji Sirok raspon moguéih primjena za proizvode u odjeljku pribora. Radi vase vlastite sigurnosti, obratite pozornost na sljedeée: svi proizvodi
ne podlijezu nikakvim standardima i nisu testirani. Posebno se ne smiju koristiti za dizanje tereta! Sve dimenzije su samo okvirne i podlozne su
promjenamal

Imajte na umu da naSe pokrovne mreze nisu certificirane mreze za privrSc¢ivanje tereta i stoga se ne smiju koristiti za vezivanje!
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Trake za vezivanje

pewag trake za vezivanje proizvedene su u skladu s EN 12195-2. Sve
relevantne detaljne informacije navedene su na plavim naljepnicama
na proizvodu. Upute za uporabu nalaze se na bijeloj etiketi. Trake za
vezivanje koriste se isklju¢ivo za priévrSéivanje tereta i ne smiju se
koristiti za podizanje tereta!

Trake za podizanje

Oni su u skladu s EN 1492-1 i imaju oznaku CE u skladu s Odredbom
o sigurnosti strojeva MSV 2010. Koristiti ih samo za vrpcu i dizanje
tereta od strane ovlaStenih i upuéenih osoba. Moraju se postovati i
postivati relevantni europski i nacionalni standardi.

Okrugle naramenice

Oni su u skladu s EN 1492-2 i imaju oznaku CE u skladu s Odredbom
o sigurnosti strojeva MSV 2010. Koristiti ih samo za vrpcu i dizanje
tereta od strane ovlaStenih i upuéenih osoba. Moraju se postovati i
postivati relevantni europski i nacionalni standardi.

Skenirajte i preuzmite sve upute za rad, ili nas posijetite na
https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Ve /m

Choker lancici i dodaci

pewag choker lanci i dodaci mogu se koristiti u Sirokom rasponu
primjena u Sumarstvu. Svi lanci i dodaci nisu namijenjeni za dizan-
je tereta, ve¢ se smiju koristiti samo za operacije klizanja. Moraju se
postivati ograni¢enja uporabe zbog nepovoljnih utjecaja okoline ili
opasnih uvjeta. Navedene najvec¢e dopustene viacne sile ne smiju se
prekoraciti. Svi proizvodi moraju se provijeriti na o€ita oStecenja il zna-
kove istroSenosti prije svake uporabe. U slu¢aju sumnje ili ostecenja,
moraju se iskljuciti iz upotrebe. TroSenje i oSte¢enja mogu znatno
smanijiti dopustenu viaénu silu.

Koloturnici

Koloturnici se koriste samo za otklanjanje uzeta prilikom povlacenja
tereta. Koriste se samo pri povlacenju po tlu, a kolotur se mora modi
slobodno kretati i usmjeravati. Za podizanje se ne smiju koristiti re-
menice.

Pribor pewag winner G10

Sve komponente u skladu su s EN 1677-1, -2, -3 ili -4 i mogu se
kombinirati s lan¢anim priveznicama u skladu s EN 818-2/Direktiva o
strojevima 2006/42/EC. Smije ga koristiti samo kvalificirano osoblje.
Moraju se postivati ograni¢enja uporabe (npr. utjecaj temperature,
kiseline/luzine/kemikalije itd.). Svi proizvodi moraju se provjeriti na
ocita oStecenja ili znakove istroSenosti prije svake uporabe. U slu¢aju
sumnije ili oste¢enja, moraju se iskljuciti iz upotrebe.
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Varnostna navodila za uporabo izdelkov iz nase ponudbe pewag ,,naredi sam*!

Vse verige v zvitkih in na kolobarjih so bodisi tovarnike standardne
verige in zato niso skladne z nobenim standardom bodisi so izdela-
ne le v dimenzijah, podobnih standardu DIN (npr. DIN 5685 itd.). Te
verige so primerne le za podrejene namene (npr. za blokiranje). Ker
niso bile preizkusSene, se ne smejo uporabljati za dvigovanje bremen
ali kot verige za pritrjevanje! Vse navedene mejne obremenitve so le

Na$a ponudba vrvi/trakov/pasov je izdelana iz razliénih sinteti¢nih via-
ken (npr. polipropilena, poliamida, poliestra itd.) in naravnih viaken
(konoplje, sisala). Zaradi razlicnih materialov je treba upoStevati tudi
razliCne lastnosti pri uporabi (glejte preglednico). Enako velja za nase
Zice in zi¢ne vrvi. Ne glede na ustrezne lastnosti vsi izdelki niso pri-
merni za zavarovanje oseb, dvigovanje bremen ali pritrjevanje tovoral!

smernice. Navedene vrednosti obremenitve so okvirne vrednosti.

...lastnosti razlicnih materialov

N_(

Sinteti¢na vlakna

Naravna vlakna ica

Polipropilen Poliamid Poliester Sisal Konoplja Ziéne vrvi E:Ie(\:lleéen s
Izvajanje pleteni / zviti pleteni pleteni 2zviti 2viti - -
Odpornost na obrabo nizka dobro zelo dobro dobro dobro zelo dobro dobro
UV stabilnost nizka dobro zelo dobro dobro dobro zelo dobro dobro
Raztezek ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
Izguba trdnosti zaradi vlage 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 -
Vzgon dobro nizka nizka nizka nizka nizka nizka
odpornost na topila dobro zelo dobro nizka nizka nizka zelo dobro dobro
Odpornost na kisline zelo dobro nizka nizka nizka nizka nizka dobro
Odpornost na alkalije dobro dobro dobro nizka nizka zelo dobro dobro
Temperatura taljenja 170°C 215-255°C 260°C ni dolo¢eno ni doloc¢eno Vlozek 170°C 120-170°C
Vnetljivost stopi stopi stopi vnetljivo vnetljivo - -

visoka raztrga-
nost odpornost
na trganje,
dobra proznost

neobdCutljivi na
umazanijo, od-
porni na gnitje

naravni izdelek
mehka viakna, - -
CEvrst oprijem

naravni izdelek
trda vlakna,
CEvrst oprijem

visoka raztrga-
nost odpornost,
termostabilizirana

Druge lastnosti

Izdelki v razdelku z dodatki so na voljo za Siroko paleto moznosti uporabe. Zaradi lastne varnosti upoStevajte naslednje: za vse izdelke ne veljajo
nobeni standardi in niso bili testirani. Zlasti se ne smejo uporabljati za dvigovanje bremen! Vse dimenzije so le okvirne in se lahko spremenijo!

Upostevajte, da naSe pokrivne mreze niso certificirane mreZe za zavarovanje tovora in se zato ne smejo uporabljati za pritrjevanje!
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Pritrdilni trakovi

Pritrdilni trakovi pewag so izdelani v skladu s standardom EN 12195-
2. Vse ustrezne podrobne informacije so navedene na modrih nalep-
kah, ki so priloZzene izdelku. Navodila za uporabo so navedena na beli
nalepki. Pritrdilni trakovi se uporabljajo izkljuéno za pritrievanje tovora
in se ne smejo uporabljati za dvigovanje tovoral

Trakovi za dvigovanje

Ti trakovi ustrezajo standardu EN 1492-1 in imajo oznako CE v skla-
du z Uredbo o varnosti strojev MSV 2010. Za obes$anje in dvigovanje
bremen jih lahko uporabljajo samo pooblaséene in poucene osebe.
Upostevati in upostevati je treba ustrezne evropske in nacionalne
standarde.

Okrogle zanke

Te so skladne z EN 1492-2 in imajo oznako CE v skladu z uredbo
o varnosti strojev MSV 2010. Za obeSanje in dvigovanje bremen jih
lahko uporabljajo samo pooblas¢ene in pou¢ene osebe. Upostevati
in upostevati je treba ustrezne evropske in nacionalne standarde.

Skeniranje in prenos vsa navodila za uporabo, ali nas obiscite na
spletni strani https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Verizice in dodatki

verige in dodatke pewag choker se lahko uporabljajo v Stevilnih
gozdarskih aplikacijah. Vse verige in dodatki niso namenjeni dvigo-
vanju bremen, temve¢ se lahko uporabljajo le za drsenje. UpoStevati
je treba omejitve uporabe zaradi neugodnih okoljskih vplivov ali ne-
varnih razmer. Navedene najvecje dovoljene natezne sile ne smejo
biti preseZene. Vse izdelke je treba pred vsako uporabo preveriti, ali
so0 o€itno poskodovani ali imajo znake obrabe. V primeru dvoma ali
poskodb jih je treba izloditi iz uporabe. Obraba in poskodbe lahko
znatno zmanjSajo dovoljeno natezno silo.

Koluti

Koluti se uporabljajo samo za odklon vrvi pri vieki bremena. Upora-
bljajo se samo pri vleki na tleh, pri éemer se mora jermenica prosto
premikati in poravnavati. Kladke se ne smejo uporabljati za dvigo-
vanje.

Dodatna oprema pewag winner G10

Vsi sestavni deli so skladni s standardi EN 1677-1, -2, -3 ali -4 in jih je
mogoce kombinirati z veriznimi zankami v skladu s standardom EN
818-2/direktivo o strojih 2006/42/ES. Uporablja jih lahko samo uspo-
sobljeno osebje. Upostevati je treba omejitve pri uporabi (npr. vpli-
vi temperature, kislin/alkalij/kemikalij itd.). Vse izdelke je treba pred
vsako uporabo preveriti glede ocitnih poskodb ali znakov obrabe. V
primeru dvoma ali poSkodb jih je treba izlociti iz uporabe.
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Instrucciones de seguridad para el uso de productos

de nuestra gama de bricolaje pewag

Todas las cadenas en rollos y en bobinas son cadenas estandar de
fabrica y, por lo tanto, no cumplen ninguna norma, o sélo se fabrican
con dimensiones similares a una norma DIN (por ejemplo, DIN 5685,
etc.). Estas cadenas sélo son adecuadas para fines secundarios (por
ejemplo, para bloqueo). Dado que no han sido probadas, no deben
utilizarse para elevar cargas ni como cadenas de amarre. Todos los
limites de carga especificados son sélo orientativos.

Nuestra gama de cuerdas/correas/cinturones esta fabricada con di-
versas fibras sintéticas (por ejemplo, polipropileno, poliamida, poliés-
ter, etc.) y fibras naturales (cafiamo, sisal). Debido a los distintos ma-
teriales, también hay que tener en cuenta las diferentes propiedades
de uso (véase la tabla). Lo mismo se aplica a nuestros alambres y
cables metélicos. Independientemente de las propiedades respec-
tivas, itodos los productos no son adecuados para asegurar perso-

nas, elevar cargas o sujetar cargas! Los valores de carga indicados
son valores orientativos.

...propiedades de los distintos materiales

Fibras sintéticas Fibras naturales Alambre
Polipropileno Poliamida Poliéster Sisal Cafhamo iR Revestimiento
acero de PVC
. L trenzado / . .
Ejecucion retorcido trenzado trenzado retorcido retorcido - -
Resistencia a la abrasion bajo bien muy bueno bien bien muy bueno bien
Estabilidad UV bajo bien muy bueno bien bien muy bueno bien
Alargamiento ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
Pérdida de resistencia por 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 :
humedad
Flotabilidad bien bajo bajo bajo bajo bajo bajo
Resistencia a los disolventes bien muy bueno bajo bajo bajo muy bueno bien
Resistencia a los acidos muy bueno bajo bajo bajo bajo bajo bien
Resistencia a los alcalis bien bien bien bajo bajo muy bueno bien
Temperatura de fusion 170°C 215-255°C 260°C no especificado  no especificado I1n7c(;tgtamon 120-170°C
Inflamabilidad funde funde funde inflamable inflamable - -
:gssirz:si;lel)cﬁda alta resistencia al  alta resistenciaal producto natural  producto natural
Otras propiedades resistente a‘la desgarro, termo-  desgarro, buena fibra dura, agarre fibra suave, - -
putrefaccion estabilizado flexibilidad firme agarre firme

Existe una amplia gama de posibles aplicaciones para los productos de la seccion de accesorios. Por su propia seguridad, tenga en cuenta lo
siguiente: todos los productos no estan sujetos a ninguna norma y no han sido probados. En particular, no deben utilizarse para elevar cargas.

Tenga en cuenta que nuestras redes de cobertura no son redes de sujecion de cargas certificadas y, por lo tanto, no deben utilizarse para trincar.
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Correas de amarre

Las correas de amarre pewag se fabrican de conformidad con la nor-
ma EN 12195-2. Toda la informacién detallada pertinente figura en
las etiquetas azules adheridas al producto. Las instrucciones de uso
se encuentran en la etiqueta blanca. Las correas de amarre deben
utilizarse exclusivamente para asegurar la carga y no deben utilizarse
para elevar cargas.

Correas de elevacion

Cumplen la norma EN 1492-1 y llevan el marcado CE conforme a la
Ordenanza sobre seguridad de las maquinas MSV 2010. Sélo deben
ser utilizadas para eslingar y elevar cargas por personas autorizadas
e instruidas. Deben observarse y cumplirse las normas europeas y
nacionales pertinentes.

Eslingas redondas

Cumplen la norma EN 1492-2 y llevan el marcado CE conforme a la
Ordenanza sobre seguridad de las maquinas MSV 2010. Sélo deben
ser utilizadas para eslingar y elevar cargas por personas autorizadas
e instruidas. Deben observarse y cumplirse las normas europeas y
nacionales pertinentes.

Escanee y descargue todas las instrucciones de uso,
o visitenos en https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Cadenas de gargantilla y accesorios

Las cadenas de estrangulamiento pewag y sus accesorios pueden
utilizarse en una amplia gama de aplicaciones forestales. Todas las
cadenas y accesorios no estan destinados a la elevacion de cargas,
sino que soélo pueden utilizarse para operaciones de arrastre. Deben
respetarse las restricciones de uso debidas a influencias ambientales
desfavorables o condiciones peligrosas. No deben superarse las fu-
erzas de traccion maximas admisibles especificadas. Todos los pro-
ductos deben ser revisados antes de cada uso para detectar dafos
evidentes o signos de desgaste. En caso de duda o de dafios, deben
ponerse fuera de servicio. El desgaste y los dafnos pueden reducir
considerablemente la fuerza de traccién admisible.

Poleas

Las poleas soélo se utilizan para desviar una cuerda al tirar de car-
gas. Sélo se utilizan cuando se tira del suelo y la polea debe poder
moverse y alinearse libremente. Las poleas no deben utilizarse para
levantar cargas.

Accesorios pewag winner G10

Todos los componentes cumplen la norma EN 1677-1, -2, -3 6 -4 y
pueden combinarse con eslingas de cadena conforme ala norma EN
818-2/Directiva sobre maquinaria 2006/42/CE. S6lo puede ser utiliza-
do por personal cualificado. Deben respetarse las restricciones de
uso (por ejemplo, efectos de la temperatura, acidos/alcalis/productos
quimicos, etc.). Todos los productos deben comprobarse antes de
cada uso para detectar dafos evidentes o signos de desgaste. En
caso de duda o de dafos, deben ponerse fuera de servicio.
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Instrucoes de seguranca para a utilizacao
dos produtos da nossa gama de bricolage pewag!

Todas as correntes em bobinas e em carretéis sdo correntes padrao
de fabrica e, portanto, ndo estdo em conformidade com nenhuma
norma, ou sao apenas fabricadas com dimensdes semelhantes a
uma norma DIN (por exemplo, DIN 5685, etc.). Estas correntes séo
apenas adequadas para fins secundarios (por exemplo, para blo-
queio). Como nao foram testadas, ndo devem ser utilizadas para
elevar cargas ou como correntes de amarragao! Todos os limites de
carga indicados sdo apenas indicativos.

A nossa gama de cordas/cintas/cintos é fabricada a partir de varias fi-
bras sintéticas (por exemplo, polipropileno, poliamida, poliéster, etc.)
e fibras naturais (canhamo, sisal). Devido aos diferentes materiais, as
diferentes propriedades de utilizagdo também devem ser tidas em
conta (ver quadro). O mesmo se aplica aos nossos arames e cabos
de aco. Independentemente das respectivas propriedades, todos os
produtos ndo sdo adequados para a fixagdo de pessoas, elevagao
de cargas ou fixacao de cargas! Os valores de carga indicados sao
valores de referéncia.

...propriedades dos diferentes materiais

Fibras sintéticas Fibras naturais Fio

Polipropileno Poliamida Poliéster Sisal Canhamo Cabos de ago :}'gs“do a
Execucao ﬁ)nrtcr%r;gado / entrancado entrancado torcido torcido - -
Resisténcia a abrasao baixo bom muito bom bom bom muito bom bom
Estabilidade UV baixo bom muito bom bom bom muito bom bom
Alongamento ca. 15% ca. 20% ca. 15% ca. 5% ca. 10% ca. 2% -
:3:::' ::eresisténcia devido a 0 10-30% 0 10-15% 15% 0 )
Flutuabilidade bom baixo baixo baixo baixo baixo baixo
Resisténcia a solventes bom muito bom baixo baixo baixo muito bom bom
Resisténcia a acidos muito bom baixo baixo baixo baixo baixo bom
Resisténcia a alcalis bom bom bom baixo baixo muito bom bom
Temperatura de fusao 170°C 215-255°C 260°C nao especificado nao especificado  Embutir 170°C 120-170°C
Inflamabilidade derrete derrete derrete inflamavel inflamavel - -

icr;sensivel_ asuji-  elevada resistén- elevada produto natural  produto natural
Cace sl G0 e R Moradumade famage - :

mento lizado flexibilidade

Existe uma vasta gama de aplicagbes possiveis para os produtos da secgédo de acessorios. Para sua prépria seguranga, tenha em atencéo o
seguinte: todos os produtos ndo estao sujeitos a quaisquer normas e nao foram testados. Em particular, ndo devem ser utilizados para a elevagao

de cargas!

Por favor, note que as nossas redes de cobertura nao sao redes de fixagao de carga certificadas, pelo que nao devem ser utilizadas para amarragao!
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Cintas de amarracao

As cintas de amarracao pewag sao fabricadas em conformidade com
a norma EN 12195-2. Todas as informagdes pormenorizadas rele-
vantes estao indicadas nas etiquetas azuis anexadas ao produto. As
instrugdes de utilizagdo encontram-se na etiqueta branca. As cintas
de amarragao devem ser utilizadas exclusivamente para a fixacéao de
cargas e nao devem ser utilizadas para a elevagao de cargas!

Cintas de elevacao

Estes estdo em conformidade com a norma EN 1492-1 e tém a mar-
cacao CE de acordo com a Portaria de Seguranga de Maquinas MSV
2010. S6 devem ser utilizadas para a lingagem e elevagéo de cargas
por pessoas autorizadas e instruidas. As normas europeias e nacio-
nais relevantes devem ser observadas e cumpridas.

Fundas redondas

Estes estdo em conformidade com a norma EN 1492-2 e tém a mar-
cacao CE de acordo com a Portaria de Seguranga de Maquinas MSV
2010. S6 devem ser utilizadas para a lingagem e elevagéo de cargas
por pessoas autorizadas e instruidas. As normas europeias e nacio-
nais relevantes devem ser observadas e cumpridas.

Digitalize e transfira todas as instru¢ées de funcionamento
ou visite-nos em https://shop.pewag.com/products/do-it-yourself-products/.

Correntes e acessorios
para gargantilhas

As correntes de estrangulamento e os acessoérios pewag podem ser
utilizados numa vasta gama de aplicagoes florestais. Todas as cor-
rentes e acessorios ndo se destinam a elevagao de cargas, podendo
apenas ser utilizados para operacoes de derrapagem. Devem ser re-
speitadas as restricoes de utilizagao devido a influéncias ambientais
desfavoraveis ou condigbes perigosas. As forgas de tragdo maximas
permitidas ndo devem ser excedidas. Antes de cada utilizagdo, todos
os produtos devem ser verificados quanto a danos evidentes ou si-
nais de desgaste. Em caso de duvida ou em caso de danos, devem
ser retirados de servigo. O desgaste e os danos podem reduzir signi-
ficativamente a forga de tracdo permitida.

Polias

As roldanas s6 séo utilizadas para desviar um cabo ao puxar cargas.
S6 sao utilizadas para puxar sobre o solo e a roldana deve poder mo-
ver-se e alinhar-se livremente. As roldanas nao devem ser utilizadas
para a elevacao.

Acessorios pewag winner G10

Todos os componentes estdo em conformidade com a norma EN
1677-1, -2, -3 ou -4 e podem ser combinados com lingas de corrente
em conformidade com a norma EN 818-2/Diretiva Maquinas 2006/42/
CE. S6 pode ser utilizado por pessoal qualificado. Devem ser respei-
tadas as restricbes de utilizacao (por exemplo, efeitos da temperatu-
ra, cidos/alcalis/produtos quimicos, etc.). Todos os produtos devem
ser verificados quanto a danos ébvios ou sinais de desgaste antes de
cada utilizagdo. Em caso de duvida ou em caso de danos, devem ser
retirados de servico.
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